YOZWE
Enshokolezi

Ecitabu ca Yozwe, ecitabu c’Abaciranuzi, ebya
Samweli n’eby’Abami, Abakristu babiderha
«Bitabu bya Maganiro ga Israheli», bulya
bishambala ebiyérekire Olubaga lwishogwa
kurhenga amango Iwajaga omu cihugo
c'’Amalaganyo kuhika amango lwalulizibagwa
luhékwa buja e Babiloni. Ebyo bitabu
birhashongézizi emyanzi aka abalenga ba zino
nsiku z'ene. Birhuyéreka kurhi Nnamahanga
acimanyisagya kuli Israheli, kurhi Nnamahanga
ahabllaga olubaga lwa Israheli muli ngasi
byoshi byabire omu kalamo kabo. Lukogo
Ilwarhumire Nyamuzinda acishoga Israheli omu
gandi mashanja goshi mpu lubé lubaga lwage.
Alulaganya mpu aluha Ecihugo lwayimamwo,
casinga lushimbe amarhegeko gage (Lola omu
citabu c’'Olushika).

Ebyo byo rhunayumwa omu bitabu bya ngasi
lubero: Ecitabu ca Yozwe cishambire kurhi
Nnamahanga ayukirizagya amalaganyo gage erhi
aha Israheli ecihugo amulaganyagya.

Ecitabu c’Abaciranuzi cishambire kurhi Israheli
akag'igomera Nndmahanga liguma liguma. Lero
Nnamahanga abahana. Okubundi Bene Israheli
bashub’ikdgaluka omu bwira bwa Nnamahanga.
Erhi Bene Israheli baba bamadékerera omu
cihugo balaganyibagwa, bahtina mpu babé
n'omwami ak’agandi mashanja gabali eburhambi.
Burhanzi barhalonzagya mwami abarhegeke,
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bakag'iderha oku Nnamahanga yéne ye na

mwami wabo. Cikwone erhi bacihtna mwami,
Nnamahanga ayéméra, abaha Saulu, na buzinda

acishoga Daudi nka ntumwa yage. Eyo myanzi
eshambirwe yoshi omu bitabu bya Samweli.

Ebitabu  by’Abami birhuhugulire oku
abami haguma n’olubaga lwoshi bagomire
Nnadmahanga kulusha. Okugomera Nnamahanga
kwarhondéraga oku ngoma ya Salomoni. Bami
basungunu bone bagalusire omu bwira bwa
Nnamahanga. Buzindazinda alikira olubaga
lwa Israheli omu maboko gabashombanyi
balwo, baluhéka omu buja e Babiloni. Ebyo
bitabu ziri mpiriri z’amaganiro g'abakula-mbere
gasingagwa na bantu banji b’amango ga ngasi
lubero. Birhuyigirizize nirhu kurhi:

1) Nndmahanga arhurheganyize okucunguka.
Omucunguzi ayish'iburhwa omu lubaga
lwishogwa Iw’Endagano ya Mira. Olwo lubaga
co cisiki c’olubaga Iwishogwa Iw’Endagano
Mphyahya.

2) Birhuyigirizize oku Nnamahanga yéne
ohabtla ebyahira n’ebyahirika bya hano igulu.

I. Okuhika omu Cihugo
c’Amalaganyo

Balalikwa okuja ebwa Cihugo c’Amalaganyo

1 Erhi Misa, murhumisi®* wa Nyakasane
ayusifa, Nyakasane anacibwira Yozweé, mugala
wa Nuni na murhumisi wa Musa, erhi:

* 1:1 1, 1 Mlsa murhumisi wa Nyakasane: Lub 14, 31; Mib 12,
7-8; Hbr 3, 5.
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2 «Mlsa murhumisi wani anafirage; oyimukage
buno! oyikire Yordani, we n’olu lubaga, mu-
gendija muli cirya cihugot naha bene Israheli.

3 “Ngasi ah’okugulu kwinyu kwankanalabarha
hoshi nanamuha ho nk'oku nanalaganyagya
Musa”.

4“Kurhenga okw’irungu na kurhenga e Libano,
kuhika oku lwishi lunene, kuhika oku lwishi
lwa Efrata, co cirigi cihugo c’Abanyahititi coshi,
kuhika oku nyanja nene, kuja ebuzika-ztba olwo
lunda loshi co caba cihugo cinyu”.

5 “Ntdye wankahagaza embere zawei omu
nsiku z’akalamo kdwe zoshi; nk’oku nayorhaga
na Musa kwo nay6rha nawe; ntakujandike,
ntanakulekerere”».

Nyamuzinda arhabdla erhi bankakenga
amarhegeko gage

6 «*Ozibuhe onarhwalihe§, bulya we wagendi-
hira olu lubaga muli cirya cihugo nalaganyagya

b’ishe nti nabaha co”. _ .
7 “Kuguma kone, ozibuhe onarhwalihe,

okazikola omu kushimba oburhegesi boshi nka
kulya Mwambali wani Muasa anakurhegekaga.
Omanye wankadungukira oli eburhambi
bw’ekulyo oli ebwa kumosho, lyo ohashibérwa
na ngasi aha wankaja hoshi”.

8 “Ecira citabu c’oburhegesi cirhakurhengaga
omu kanwa; okazicigerereza kwo mushi na

T 1:2 1, 2 Eyi milongo 3-4: Ngasi aha okugulu kinyu kwanal-
abarhe. 1: 14, 9; Lush 5, 1. ¥ 1:5 1, 5 Ntaye wankahagaza

embere zawe: Lush 7, 24; 20, 1; 31, 6-8. 1,8. S 1:6 1, 6 Ozibuhe
onarhwalihe: Lush 3, 28;



Yozwe 1:9 iv Yozwe 1:14

budufu, ly’ohashijira bwinja nk’oku binayan-
disirwe; na ntyo wanaba n’iragi, onabérwe omu
majira gawe goshi”.

9 “K’'orhayumvirhi oku nkurhegesire: nti oz-
ibuhe onarhwalihe? Orhabaga na boba buci
orhabdga na ntemu nci, bulya Nyakasane Nya-
muzinda wawe, ali haguma nawe ngasi hoshi
wankanaja”».

Oburhabdle bw’amashanja g’ishiriza lya Yor-

dani
10 Yozwe anacihana eri irhegeko oku bagula

b’olubaga, erhi:

11 «Mugere omu cihando coshi, muhe olubaga
eri irhegeko, erhi: Murheganye ebi mwaclyikira
omu njira, ebwa kuba enyuma lya nsiku isharhu
mwajiyikira Yordani mugendiytbaka cirya ci-
hugo Nyakasane Nyamuzinda winyu, amuhire
mpu muciytbake».

12 Na kuli bene Rubeni, kuli bene Gadi na
kuli cirya cihimbi ca bene Menashe, Yozwe
anacibabwira ntya, erhi:

13 «Mukengére birya Miusa, omurhumisi
wa Nyakasane amurhegekaga galya mango
ababwiraga erhi: Nyakasane Nyamuzinda
winyu, abahire okuluhtka, anabahire eci
cihugo™.

14 Bakinywi, abana binyu barhorho,
n’ebishwékwa binyu, ebyo byoshi byabéra omila
cihugo Mlsa amuhire olu lundi lunda Iwa
Yordani. Ci konene moyo, muyikire n’emirasano

* 1:13 1, 13 Nyakasane abahire okuluhiika: Yoz 1, 15; 21, 44; 22,
4; 23,1; Lush 3, 20; 2 Sam 7, 1; Lul 95, 11; Hbr 3, 7; 4, 11.



Yozwe 1:15 \ Yozwe 2:1

yinyu, mugende oku matabaro, mushokolere
bene winyu, mweshi, ntwali; mujibarhabala.

15 Kuhika Nyakasane ahé abo bene winyu
nabo okuluhitika nk’oku anabaha kwo, na kuhika
nabo baylbake bwinja cirya cihugo abaha Nya-
mubaho, Nyamuzinda winyu. Enyuma z'aho
mwanabaga lyo mugaluka mushubire muli cirya
cihugo cinyu munaciytbake, cirya cihugo. Misa,
omurhumisi wa Nyakasane amuhdga olunda
Iw’erindi ishiriza lya Yordani, e buzika-ztba».

16 Banacishuza Yozweé muli ebi binwa, mpu:
«Okwo orhurhegesire koshi rhwakujira na ngasi
aha wankarhurhuma hoshi rhwahaja».

17 Nk'oku rhwanakazagirhumikira Masa muli
byoshi, ntyo kwo nawe rhwanakurhumikira.
Lyo Nyakasane, Nyakasane Nyamuzinda wawe,
ayorhat ndwe nk’oku anayoérhaga na Musa.

18 Owankaba mugoma: omu marhegeko gawe,
alahire kushimba oku omurhegesire, oyo anafe.
Ntyo ozibuhe onarhwalihe.

2

Enyenzi zarhumagwa na Yozwe e Yeriko

1 Yozwé mugala wa Nuni, anacirhuma, omu
bwifulikwe, bantu babiri kurhenga e Shitimu,
ababwira erhi: «Mukanye, mujé mwaloléreza™
ecihugo ca Yeriko». Banacilikila, bagendihanda

T 1:17 1, 17 Nyakasane aydrha na niwe: Ayodrha ali haguma na
nawe: Lush 20,1. % 1:181, 18 Owankaba mugoma: Lush 17, 12.
* 2:1 2, 1 Okurhumwa kw’enyenzi: Mib 13, 1-20; Lush 14, 21-22;
Bac 18.
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omu mw’'omukazi orhajira mulume, izino lyage
ye Rahabut banacilala aho.

2 Banacibwira omwami w’'e Yeriko ogwo
mwanzi, mpu: «Lola oku hali abantu b’omu
bene Israheli, bajire kuno ene budufu, balija
bayénja ecihugo».

30lya mwami w’e Yeriko anacirhuma entumwa
emwa Rahabu, erhi: «Ohane balya bantu bajaga
aha mwawe, balya bantu bajaga omu nyumpa
yawe, bulya kuyishija kwayenja ecihugo coshi
kwabadwirhe».

4 Olya mukazi anacirh6la balya balume bombi,
n'erhi aba amabafulika ederha, erhi: «Néci abo
bantu bajire hano mwani, ci konene ntalimanyire
bali ba ngahi

> na bulya bwali bwamayira, banalikola hofi
bayigale olumvi, abo bantu bacigendire ntana-
manyiri ngahi bajire: mukanyagye mubashimbe,
mwankacibagwarha».

6 Ci konene ali erhi anabashonize omu
lurhalo lw’enyumpa yage, anababwikira n’amoya

akazagizabila, aga ali ahizire omwo lurhalo.

7 Abo bantu Dbanacikanya  bagenda
babashimbuhre omu njira ejire ebw’iziko lya
Yordani, n’erhi abo bantu bali babashimbire
baba bamahuluka, babayigalirakw’olumvi.

Ecihango ca Rahabu n’enyenzi.

7212 1 Eyi milongo1-15: Rahabu: Yoz 6; Mat 1, 5; Hbr
11, 31; Yak 2, 25. Rahabu ali mukazi wa cirala. Mutagatifu
Paolo akuzize obuyémére bwa Rahabu, ciru na Mutagatifu Yakobo
asimire enshdkano ya Rahabu y’'okulanga ebigolo byage bwinja.
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8 Embere ebyo bigolo byage bihunge, Rahabu
asOkera emunda bali omu lurhalo, anacibwira
balya bantu, erhi:

9 «Manyire oku Nyakasane amuhire eci ci-
hugo, n’obdba bwinyu bwarhujirekwo, abantu
boshi badwirhe bageramw’'omusisi erhi mwe
murhuma.

10 Bulya rhwayumvirhe kurhi, amango
mwarhengaga e Misiri, Nyakasane ayumagya
erya nyanja ndukula, rhwanayumvirhe kurhi
mwajirire balya bami babiri b’e Moreni, olundi
lunda Iw’ishiriza lya Yordani, abo bami ali Sihoni
na Ogu, balya mwaherérekezagya.

11 N'erhi rhuyumva ntyo rhweshi, rhwarha
omurhima, ngasi muguma muli rhwe atwisire
omurhima erhi rhuyumva mpu muyiruka; bulya
Nyakasane, Nyamuzinda winyu, yéne ye ba Nya-
muzinda era nyanya empingu na hano idako
omw'igulu.

12 Munampe ecimanyiso c’okuli oku murhay-
ishiyirhe larha, murhayirhe nydma, bashinja bani
na bali birhu na ngasi binali hyabo byoshi, n’oku
mwayishirhulikiiza oku lufu.

13 Na buno, mbahunyirage, mundaganyagye
n'omwigasho oku izino lya Nyakasane, nk'oku
nani mbajirire aminja kwo ninyu mwayishijirira
aminja omulala gwa larha».

14 Balya balume banacishuza, mpu: «Okuli,
rhunafe! Casinga nadwe akaba orharhuvulwiri!
Na hano Nyakasane arhuha eci -cihugo,
rhwanakuyéreka obwinja n’okuli kw’endahiro
yirhu».
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15 Nyamukazit anacibayandagaza n’'omugozi
ah’idirisha lyage, bulya enyumpa yage yali
oku burhambi bw’olukita, aligi nk'omu lukita
ayUbakaga.

16 Olya mukazi ababwira, erhi: «Mukanye ebwa
ntondo, lyo balya bali bamushimbire baleki
bashimana, mucifulike eyo munda nsiku isharhu,
kuhika abo bali bamushimbire bagaluke,
enyuma z'aho mwanashubiyanka enjira yinyu
mugende».

17 Balya balume banacibwira olya mukazi,
mpu: «Alaga oku byaba lyo rhurhagifa na eyi
ndahiro wamarhulahiriza

18 Amango rhwaja muno cihugo, onashwékere
ogu mugozi gw’akaduku kuli eri idirisha orhuger-
izemwo, kandi wanahira omulala gwawe goshi
omu nyumpa yawe, sho, nyoko, bashinja bawe
n'omulala gwa sho goshi.

19 Owankacihuluka omu mwawe mpu aja em-
buga, omuko gwage gunaje oku irhwe lyage yéne,
ci erhi rhwono rhuli béru kwéru emunda ali. Ci
erhi bankahuma oku muntu oli omu nyumpa
yawe mweshi naye, 1éro omuko gw’oyo muntu
gunaje oku irhwe lirhu.

20 Na kandi erhi wankavuhtla ogtlila mukolo
gwirhu, kandi aho erhi eyi ndahiro orhulahirize
erhacirhugwasiri».

21 Nyamukazi anacishuza, erhi: «Bibé nk'oku

munadesire». Oku bundi abasengaruka,
bagenda, naye anacishwékera ah’idirisha lyage
gulya mugozi gw’akaduku.

i 2:15 2, 15 Aha idirisha lyage: Erhi kabonezo: 1 Sam 19, 12; Ebj
9, 25; 2 Kor 11, 33.
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Okugaluka kw’enyenzi

22 Nabo bakanya, baja oku ntondo, babérakwo
nsiku isharhu, kuhika abali babashimbire
bagaluka. Abali babashimbire baja babalongeza
omu njira zoshi, ci barhababonaga.

23 Balya balume oku bali babiri banacigaluka,
erhi bayulsiyandagala oku ntondo, bayikira Yor-
dani. Baja emunda Yozwe mugala wa Nuni ali,
banacimuganirira ebyanababérire byoshi.

24 Banacibwira Yozweé, mpu: «Kwo binali
Nyakasane arhuhire ecihugo coshi, ciru
n'abantu ba mw’eco cihugo boshi badwirhe
bageramw’omusisi embere zirhu».

3

Amarheganyo g’okuyikira

1 Yozwe erhi aba amaziika lubungubungu,
arhenga aha Shitimu na bene Israheli boshi;
bahika oku Yordani, baldla aho embere
ly’okuyikira.

2 Enyuma za nsiku isharhu, abagula bagera
omu cihando coshi,

3 Baja bahéna eri irhegeko oku lubaga, mpu:
«Hano mubona omucimba gw’amalaganyo
ga Nyakasane, Nyamuzinda winyu,
gwamabarhulwa n’abadahwa bene Levi, ninyu
mwanayimuka aha muli mugushimbe.

4 Ci konene ekarhi kigo ninyu kukwanine
habé makoro bihumbi bibiri, murhahira muk-
aguyegéra, lyo mumanya bwinja enjira mwaku-
likira, bulya murhasagigera muli eyo njira».
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5 Yozwe anacibwira olubaga, erhi: «Mucicése®,
bulya irhondo Nyakasane ajira ebirhangazo
ekarhi kinyu».

6 Oku bundi Yozwé anacibwira n’abadahwa,
erhi:  «Mubarhule omucimba gw’amalaganyo
mushokolere  olubaga». Banacibarhula
omucimba gw’amalaganyo, banacilikila,
bashokolera olubaga.

Amahano mazinda . .
Nyakasane anacibwira Yozweé, erhi:

«Kurheng’ene, narhondéra okukuhéka irenge
embere za bene Israheli boshi, lyo bamanya oku
nka kulya nali na Misa kwo nnandi haguma

nawet». A o A
8 Woyo ohéne eli irhegeko oku badahwa

babarhwire omucimba gw’amalaganyo
erhi: «Hano muhika aha mishi ga Yordani,
munayishiyimanga muli Yordani».

9 Yozweé anacibwira bene Israheli erhi:
«Muyégére, muyumve ebinwa bya Nyakasane

Nyamuzinda winyu».

10 «lLolagi eci mwamanyirakwo oku
Nyamuzinda ozine ali ekarhi kinyu n’oku
akungusha loshi embere zinyu, Abanyakanani,
Abahititi, Abahiviti, Abapereziti, Abagirgashiti,
Abanyamoreni, n’Abayebuseni.

11 Lolagi oku omucimba gw’amalaganyo ga
Nyamuzinda w’igulu lyoshi gukola gwagera em-
bere zinyu muli Yordani.

* 3:5 3, 5 Muciyumanyanye: mubé bimana: Yoz 7, 13; Mib 11, 18;
1Sam 16, 5; 1 Nga 15, 12. T 3:7 3, 7 Kwo nandi haguma na nawe:
Lush 20, 1. 3, 10: Nie Nyamuzinda ozine: Lush 5, 26; 4, 38; Lub
34, 9.
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12 Murhoélage buno bantu ikumi na babiri omu
bene Israheli, ngasi mulala muntu muguma.

13 Na_hano abaddhwa babarhwire omucimba
gw'amalaganyo ga Nyakasane, Nyamuzinda

w’igulu lyoshi, bahira okugulu ntya omu mishi
ga Yordani, amishi ga Yordani ganagabanyika:,
agahulula kurhenga enyanya ganayimanga
bunya cirimbirimbi».

Okuyikira olwishi lunene

14 Olubaga erhi lurhenga omu mahéma galo
mpu bajagiyikira Yordani, erhi abadahwa bali
babarhwire omucimba gw’amalaganyo baba
bakola bali embere z'olubaga.

15 Erhi abéli babarhwire omucimba bahika
oku Yordani, n'erhi amagulu g’abadahwa bali

babarhwire omucimba garhogera omu mishi, oku
burhambi. -Bulya Yordani anakazimirira ebikun-
guzo byage byoshi omu mango goshi g'okusarila
emyaka-

16 Léro obwo amishi gahulula kurhenga
enyanya, gayimanga, gajira ecirimbirimbi
cigali hantu hanene bwenéne, hofi n'olugo lwa
Adama, oluli aha burhambi bwa Sortani; nago
agakazagibungulukira ebwa nyanja y'Araba,
yo nyanja y'omunyu, ago mishi gahuba goshi.
N’olubaga lwayikirira aha ishiriza lya Yeriko.

17 Abaddhwa bali babarhwire omucimba
gw'amalaganyo ga Nyakasane, bayimanga

¥ 3:13 3, 13 Amishi ga Yordani ganagabanyika: Lul 74, 15; 114,
3. Omucimba gw’amalaganyo ga Nyakasane: Isanduku lyalimwo
amabuye mayandikekwo amarhegeko ikumi ga Nnamahanga.
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ahantu hiimuhimu$ omu karhi ka Yordani, nalwo
olubaga ago mango lwakaziyikira n’amagulu
burhajoma, kuhika ishanja lyoshi lyaytsa
lyayikira Yordani.

4

Amabuye ikumi n’abiri nka kakengézo

1 Erhi ishanja lyoshi liba lyamayikira Yordani,
Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi:

2 «Orhdle balume ikumi na babiri* omu lubaga,
ngasi mulala muntu muguma,

3 onabahe eli irhegeko: Kurhenga aha, omu
karhi ka Yordani, kurhenga aha abadahwa
bashuba bayimanzire, murhdle ho mabuye ikumi
n’abiri, mugayikirane, mugendigagwika omu
cirdlo mwahandamwo omu budufu bw’ene».

Yozwe anacihamagala balya balume
anacishogaga omu bene Israheli, mulume
muguma oku ngasi mulala.

5 Yozwe anacibabwira erhi: «Mugere embere
z’omucimba gwa Nyakasane, Nyamuzinda winyu,
omu karhi ka Yordani, ngasi muguma akaz-
ibarhula ibuye aha cirhugo cadge nk'oku emilala
ya bene Israheli enali».

6 Gayorha cimanyiso kuli mwe. Erhi abana
binyu bakabadosat irhondo: mpu agala mabuye
gali ga kuderha kurhi?

§ 37 3, 17 Olubaga lwakaziyikira n’amagulu burhajoma: Lub
14, 22; Lul 66, 6. * 4:2 4, 2 Mabuye ikumi n’abiri: Lub 24, 4;
1Bam 18, 31. T 4:6 4, 6 Erhi abana binyu bankabadésa: Yoz 4,
21-24; Lub 12, 26; 13, 14; Lush 6, 20.
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7 Mwanabashuza mpu: «Amishi  ga
Yordani gacigabamwo, embere ly’'omucimba
gw'amalaganyo ga Nyakasane erhi guyikira
Yordani amishi ga Yordani gatwikamwo. Na ago
mabuye go gakaziyorha gamanyisa bene Israheli
okwo».

8 Bene Israheli banacijira nk'okwo Yozwe
anabarhegekaga. Banacirhdla mabuye
ikumi n’abiri omu karhi ka Yordani, nka
kulya Nyakasane anabwiraga Yozwe, nk'oku
emilala ya bene Israheli yanali, na erhi baba
bamagayikirana kulya cihando balalagamwo
budufu, bagadékereza halya.

9 Yozwe agwika mabuye ikumi n’abiri halya
bantu bali bayimanzire abadahwa bali badwirhe

omucimba gw’amalaganyo; ho ganaciba
kuhik’ene.
Olubaga lwayikira

10 Abadadhwa bali babarhwire omucimba
gw’amalaganyo, bayimanga omu karhi Kka

Yordani kuhika Yozweé aytsa okubwira olubaga
ebi Nyakasane anali amurhegesire okulubwira,
nk'oku Miulsa anali arhegesire Yozwe, olubaga
lwakanyiriza omu kuyikira.

11 Erhi olubaga loshi luba Iwamayusiyikira,
omucimba gwa Nyakasane n’abadahwa baja em-
bere z'olubaga.

12 Bene Rubeni, bene Gadi na cirya cihimbi ca
bene Menasheé, boshi bayikira, erhi banadwirhe
emirasano yabo y’amatabaro, bashokolera bene
Israheli nka kulya Mlisa anaderhaga.
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13 Hofi balume bihumbi makumi anni,
bacibambizize oku kulwa, bagera embere za
Nyakasane, omu kabanda ka Yeriko.

14 Olwo lusiku Nyakasane ayérekana Yozwe
oku ali wirenge embere za bene Israheli boshi,
banakazimurhinya nka kulya banakazagirhinya
Misa, omu nsiku z’akalamo kage zoshi.

15 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi:

16 «Obwirage abadiahwa badwirhe omucimba
gw’obuhamirizi barhenge muli Yordani».

17 Yozwe anaciha abadahwa eli irhegeko erhi:
«Rhengagi omu Yordani».

18 Erhi abadahwa bali babarhwire omucimba
gw’'amalaganyo ga Nyakasane baba bamarhenga

omu karhi ka Yordani n’erhi amagulu gabo gaba
gamarhinda oku budaka btimu, amishi gashubira
omu bululi bwago, gashubirhondéra okuyeréra
nk'oku ganakazgijira injo na lishinjo, gakazi-
hama ebikunguzo byalo byoshi.

Okuhika e Gilgala

19 Olubaga Iwayikira Yordani omu nsiku ikumi
z’omweézi gwa burhanzi, lwanacihanda aha Gil-
gala oku buzinda bw’ecihugo ca Yeriko.

20 Yozwe agwika aho Gilgala galya mabuye
ikumi n’abiri bakulaga omu Yordani.

21 Anacibwira bene Israheli erhi: «Mango abana
binyu bankadosa b’ishe wabo irhondo mpu: aga
mabuye kuli kuderha kurhi?

22 Mwanayigiriza abana binyu muli ebi binwa,
mpu: Israheli ayikire Yordani n’amagulu burha-
joma.
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23 Ebwa kuba Nyamuzinda winyu, amaganya
embere zinyu amishi ga Yordani kuhika
mwaylsa mwayikira nka kulya Nyakasane,
Nyamuzinda winyu, ajiraga omu nyanja
Ndukula, eyi aganyagya embere zirhu kuhika
rhweshi rhwayikira:

24Nantyo embaga zoshi za hano igulu zanakaz-
imanya oku okuboko kwa Nyakasane kugala
byoshi kuli nabo, lyo mukaziyorha mwarhinya
Nyakasane, Nyamuzinda winyu».

)

Ebihamba by’amashanja g'ishiriza lya Yordani

1 Abami boshi banya-Moreni baylbakaga
ishiriza lya Yordani, olunda lw’e buzika-zlba,
n’abami banya-Kanani bayltbakaga hoéfi n’enyanja
erhi bayumva kurhi Nyakasane aganyagya
amishi ga Yordani embere za bene Israheli,
kuhika balinda bayikira, boshi barha omurhima,
entemu yabagwarha embere za bene Israheli.

Okukembtilwa kw’Abayahudi aha Gilgala
2Mw’ago mango Nyakasane anacibwira Yozwe,
erhi: «Qjirise orhwere rhw’'amabuye, oshu-

bikembila bene Israheli obwa Kkabiri».
3 Yozwe anacijirisa orhwere rhw’amabuye,

akembulamwo bene Israheli oku ntondo y’Araloti.

4 Yumvagya ecarhumaga Yozwe abakembila.
Olubaga lwarhengaga e Misiri loshi, lulya lubaga
Ilw’abalume bali mirhwe y’abalwi, boshi bali erhi

bafirire omw’irungu®, muli ago mango banali

* 514 5, 4 Bali erhi bafirire omu irungu: lulya lubaga lwarhengaga
e Misiri: Mib 14, 22-23; Hbr 3, 16-19.
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omu njira y'okurhenga e Misiri.

5> Bulya olubaga lwarhengaga e Misiri loshi lwali
lukembtle, ci konene lulya lubaga lwaburhi-
ragwa omw’irungu, omu njira, galya mango
g'okurhenga e Misiri, ntadye muli lwo wali

mukembile.
6 Okwo ebwa kuba bene Israheli bagen-

zire myaka makumi annit omw’irungu kuhika
gulya murhwe gw’abalwi barhengaga e Misiri
goshi gwagukumuka, bo balya barhayumvagya
akanwa ka Nyakasane, n'’ago mango Nyakasane
alahira mpu barhacihike muli cirya cihugo ala-
ganyagya b’ishe wabo oku abaha co, cali cihugo
cihululamwo amarha n’obuci.

7 Abana babo bo bahiragwe ogwo mulagi, n’abo
bana bo Yozwe akembilaga ebwa kuba barhali
basagikembllwa omu kubula wabakembila ago
mango bali omu njira, bagenda.

8 Erhi baba bamakembiilwa, bashubiyérha omu

cihando kuhika balinda bafuma. _
9 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi: «Na-

makukulakwo ene obuzigo bw’e Misiri». Aho
hayirikwa izino lya Gilgala: kuhika oku lusiku
w’'ene.

Okujira olusiku lwa Basdaka

10 Bene Israheli banaciberaga omu cihando ca
Gilgala, bajiriramwo olusiku lukulu Iwa Basaka$

T 5:65,6 Myéaka makumi anni omu irungu: Mib 14, 33-34; Lush
2,14; 8, 20; Ebj 7, 36. t 5:95,9 Gilgala, Galgal omu cihabraniya
kwo kuderha kuhindulahindula. § 5:10 5, 10 Olusiku lukulu lwa
Basaka: Lub 12: Emigati erhalimwo lwango: Lub 12, 15.
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omu nsiku ikumi n’ini z’omweézi, cajingwe, omwo
rhubanda rhwa Yeriko.

11 Oku lusiku lwakulikiraga  Basaka,
barhondéra okulya oku mburho y’'omu cihugo,
migati erhalimwo Iwango, n’emogomogo
nkalange olwo lusiku lonéne.

12 Amana gahuba erhi buca, erhi barhondéra
okukazilya emburho y’'omu cihugo; bene Isra-
heli, kurhenga aho barhacibonag’améana, ogwo
mwaka bakazilya emydka y'omu cihugo ca
Kanani.

Nshula mwanzi: Okubonekerwa kwa Yozwé

13 Yozwé ago mango anali aha Yeriko, anacil-
ambiila amasu, alola, na k’'orhabwini oku abona
omuntu oylmanzire embere zage erhi anafum-
basire engdrho®™ nydmole eltiba omu nfune.
Yozwe anacija emunda ali amubwira, erhi: «Ka
rhwe oyishire nisi erhi bashombanyi birhu?»

14 Naye anacishuza, erhi: «Nanga, ci kone
nyishire buno nka murhambo w'omurhwe gwa
Nyakasanet, niono nyishire».

Yozwe anacikumba bubi, afukama, ayunami-
riza, anacimubwira, erhi: «Bici nnawirhu alonz-
ibwira omurhumisi wage?»

15 Oyo murhambo w'omurhwe gwa Nyakasane
anacibwira Yozwe, erhi: «Ohogole enkwérhot

* 5:13 5, 13 Omuntu ofumbasire engérho: Mib 22, 23-31; 1 Nga
21, 16; 2 Sam 24, 16. T 5:14 5, 14 Nka murhambo w’omurhwe
gwa Nyamubaho: Lub 23, 20; 32, 34; Dan 12, 1. t 5:15 5, 15
Abayahudi bali gwérhe irhegeko ly’'okukenga ahantu hatagatifu.
N’ecimanyiso c’obukenge, kwali kuhogola enkwérho nka omuntu
amahika ho
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zawe emagulu gawe, bulya aha hantu oyimanzire
hali hantu hiména». Yozweé anacijira kulya.

6

Bene Israheli baja omu Yeriko
1 Yeriko Iwali lugo luhamike na luyigale
bwenéne embere za bene Israheli; ntidye wakaza-
girhengamwo na ntaye wakazagijamwo.
2 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi: «Lola
oku nkuhire Yeriko n’omwami wamwo, n’abalwi

bamwo.
3 Muje mwagorha eburhambi bw’olugo,

mwoyo mweshi balwi, na ntyo muzonge
olugo caligumiza. Mwajira ntyo nsiku ndarhu
zikulikirine.

4 Baddhwa nda bashokolera omucimba
gw’amalaganyo erhi banadwirhe mishekera
nda ya mahembe ga ngandabuzi; oku lusiku wa
kali nda, mwanazunguluka olwo lugo kali nda,
n'abadahwa banaja babtha emishekera.

5 Hano banabltha muli eryo ihembe
ly’engandabuzi, na nka mwamayumva omulenge

gw'ogwo mushekera®, olubaga loshi lwanajira
olwoho lunene, n’abo olukiata Iw’'olugo
lwanahongoka; n’ago mango olubaga lwanaja
lwakananda ngasi muguma embere zage».

6 Yozwé mugala wa Nuni erhi aba
amahamagala abadahwa, anacibabwira, erhi:
«Murdle omucimba gw’amalaganyo, na badahwa
nda barhé6le mishekera nda ya mahembe ga

* 6:5 6, 5 Omulenge gw4omushekera: Yoz 6, 10-12; Bac 7, 8-20.
Olwoho lunene: olubi lunene: Sam 17. 20.52.
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ngandabuzi, bajé embere ly'omucimba gwa
Nyakasane».

7 Anacibwira olubaga, erhi: «Muzunguluke
olugo, abalwi bashokolere omucimba gwa
Nyakasane».

8 Yozweé erhi aba amabwira olubaga okwo,
balya badahwa nda bali bafumbasire mishekera
nda ya mahembe ga ngandabuzi, banacishokola
embere za Nyakasane, bayisha bablha erya
mishekera, n’omucimba gw’amalaganyo ga
Nyakasane gwabayisha enyuma.

9 Abalwi bali badwirhe n’emirasano yabo,
bashokolera abo badahwa bayishaga babtha em-
ishekera n’abandi balwi bali enyuma z’omucimba
oku baja bagenda ntyo erhi banayisha babuha
emishekera.

10 Yozwe ali erhi ahire olubaga eli irhegeko,
erhi: «Murhahira mukajira olubi, mumanye
iz linyu lirhayumvikanaga, n’ekanwa
kinyu erharhengaga ecinwa ciru n’eciguma,
kuhika amango niene namubwira nti: Bandi
orhuhababo! Aho, mwanabanda orhuhababo!»

11 Omucimba gwa Nyakasane, gwagera
eburhambi bw’olugo, gwaluzonga liguma lyone;
kandi bashubira oku cihando, banajildla omwo
cihando.

12 Yozwe, erhi buca, azlka sézi sézi, lubun-
gubungu, nabo abadahwa banacirhéla omucimba
gwa Nyakasane.

13 Balya baddhwa nda bali bafumbasire
mishekera nda y'amahembe g'engandabuzi,
banashokolire omucimba gwa Nyakasane nabo
baliktla, babtha emishekera. Abalwi badwirhe



Yozwe 6:14 XX Yozwe 6:18

emirasano yabo babashokolera, n’abandi
balwi bali enyuma bakulikira omucimba gwa
Nyakasane - oku baja bagenda ntyo, erhi
banayisha bablha emishekera.

14 Bazunguluka liguma olugo, oku lusiku lwa
kabiri, bashubira omu cihando. Bajira ntyo nsiku

ndarhu zikulikirine.
15 Oku lusiku lwa kali nda banacizika kandi
lubungubungu, mucéracéra, bashubizunguluka

lulya lugo, bajira kwa bene okwo kali nda; olwo
lusiku lonéne bazunguluka olwo lugo kali nda.

16 Oku bwa kali nda, oku abadahwa badwirhe
babtha emishekera, Yozwé anacibwira olubaga
erhi: «Mubande orhuhababo, bulya Nyakasane
anamubhire lunola lugo».

Yeriko, cisha ca Nyakasane
17 Olugo loshi luherérherwe oku bulonza bwa
Nyakasane, muluherérheret muherérhere na
ngasi binabamwo byoshi; olya mukazi Rahabu
orhajira mulume yéne mwaleka alame na ngasi
boshi bankaba bali naye omu nyumpa, bulya oyo
mukazi afulisire balya bantu b’enyenzi rhwali

rhurhumire. . )
18 Ci mumanye, mucilange oku ngasi kantu

mugwasirwe okuherérekeza, bulya erhi hankajira
awayagalwa na kantu kalebe muli byo akaderha
mpu akola akaybrhana, mwanabona Israheli ye
mukola mwahirakwo obuhanya na ntyo mubone
mwéne mwamacibihiza.

T 6:17 6, 17 Olugo luherérherwe: Lev 27, 28-29; enyenzi: bantu
barhumirwe e buyénzi, e bwakulolereza ngahi bakahubuka lyo
bagwarha olugo lwa bene. Okuleka olya mukazi Rahabu: Yoz 2,
1-21.
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19 Amarhale goshi, amasholo goshi, ebirugu
by’omulinga byoshi na eby’eciima, ebyo byoshi
birherekérwe Nyakasane, binaje omu mbiko# ya
Nyakasane.

20 QOlubaga Iwanacibanda orhuhababo,
abadahwa banacibliha emishekera n’erhi olubaga
luyumva omulenge gw’omushekera, loshi lwajira
olwoho lunene bwenéne, olukiita lwahongoka$,
olubaga lwakananda lwaja omu lugo ngasi
muguma anaja alola embere yone. Olwo lugo

banacilurhodla. o _ .
21 Banaciherérekeza ngasi ebi banashimanyire

omu lugo byoshi, abalume, abakazi, abashosi,
enkafu, ebibuzi, endogomi, byoshi babigeza oku
boji bw’engorho.

Enyumpa ya Rahabu erhahumweko

22 Yozwe anacibwira balya balume babiri bali
barhumirwe oku buyénzi erhi: «Mukanye mujeée
omu nyumpa yOlya mukazi orhajira mulume,
murhenzemwo oyo mukazi, n’abdge boshi nka
kulya mwanamulaganyagya n’endahiro».

23 Balya béna b’emisole bali barhumirwe
buyénzi, banacija omu nyumpa, bahulusamwo
Rahabu, ishe, nina, bene wabo na ngasi banali
bage boshi, omulala gwage goshi banaciguhu-
lusa, gwarhenga omu cihando ca bene Israheli.

24 Buzinda bw’'aho olugo baludilika muliro
n'ebyanalimwo byoshi, okuleka amarhale,
amasholo n’ebirugu by’omulinga n’eby’eciima,
ebyo babihira omu mbiko y'omu ka - Nyamuzinda.

} 6:19 6, 19 Ebi banyazire, bije omu mbiko ya Nyakasane: Mib 31,
54, § 6:20 6, 20 Olukita lwahongoka: Hbr 11, 30.
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25 Yozwe afungira ntyo omika gwa
Rahabu, mukazi orhajiraga mulume, afungira
ogw’'enyumpa y'ishe yoshi n‘ogwa bene wabo
boshi. Oyodla mukazi anacibéra omu Israheli
kuhika buno, bulya ye wafulikaga zirya nyénzi
Yozwe ali arhumire e Yeriko.

Okuhehérerwa kw’owanayinamule Yeriko
26 Mw'ago mango Yozwe anacilahira aderha
erhi: «Mashi ahehérerwe na Nyakasane, omuntu
wanacishomya mpu akola ashubiytbaka olu lugo
Iwa Yeriko! Oku lubere Iwage kwo akabandira
eciriba, n'oku muziba gwage kwo ankayubakira
omuhango».
27 Nyakasane ayorha ntyo haguma na Yozwe™
n’irenge lyage lyalumira omu cihugo coshi.

7

Okuvuna irhegeko ly'okukenga ecisha ca
Nyakasane

1 Bene Israheli banacijira obulyalya omu
kuyukiriza irhegeko ly'okuherérekeza ecihugo
nk'oku Nyakasane anali arhegesire. AKani*,
mugala wa Karmi, mugala wa Zabdi, mugala

wa Zeraha w'omu biko bwa Yada, arhéla ebintu
byali bigwasirwe okuherérekezibwa, n’oburhe

bwa Nyakasane bwanaciyaka kuli bene Israheli.

2 Yozwe anacirhuma abantu, kurhenga e
Yeriko, kuja e Ayi, cihugo ciri hofi na Beti-
Aweni, olunda Iw’ebuzika-zlba bwa Beteli;

* 6:27 6, 27 Nyakasane ayorha ali na Yozwe: Lush 20, 1. * 7:1
7,17, 1: Obubi bwa Akani: Yoz 22, 20; 1 Nga 2, 7
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anacibabwira, erhi: «Musbke muje buyénzi
bw’eco cihugo». Nabo balya balume banacisoka
baja bayénja olw’ecéla cihugo ca Ayi.

3 Erhi bashubira emunda Yozweé ali bakolaga
bagaluka, banacimubwira mpu: «Olubaga
lurhacirhamagya mpu lwayisoOkera loshil

Abalume ba bihumbi bibiri kandi erhi bisharhu
byone byanahashisokera eyo munda n’okuhima

Ayi, orharhamagya olubaga loshi, bulya abantu
bali eyo bali bantu basungunu».

4 Balume hofi ba bihumbi  bisharhu
banacisokera eyo munda, ci  bayisha

balibisirweko n’abantu b’eyo Ayi.

> Abantu b’eyo Ayi babayirhamwo héfi bantu
makumi asharhu na ndarhu, banacibaminika
kuhika aba muhango gwa  Shebarimi,
banacibahima erhi bakola bali oku mwandagalo.
Omurhima gw’olubaga gwajonga nka mishi.

Omusengero gwa Yozwé

6 Yozwe anacisharhangulat emyambalo yage,
afukamiriza, akamalanga kahuma oku idaho
embere ly’'omucimba gw’amalaganyo, kuhika bi-
jingo, ajira ntyo ye n’abagula ba bene Israheli,
banacicihira oluvu oku irhwe lyabo.

7 Yozwé anaciderha erhi: «mashi yagirwa:
Nyakasane, carhumaga olu lubaga oluyikiza Yor-
dani mpu lyo bakumba omu maboko g'abanya-
Moreni, barhumalire? Ka kurhankabire kwinja

T 7:6 7, 6 7, 6: Yozwé anacisharhangula emyambalo yige; Murh
44,13; 1 Sam 4, 12; 1 Mak 3, 47; 10, 25; 14, 15: cimanyiso c’oburhé
bunene. Afukamiriza kuhika bijingo: Bac 20, 23.26; 21, 2; 1 Sam
14,24. % 7:77,7 Yozwe asengerera olubaga: Lub 32, 11-13; Mib
14, 13-19; Lush 9, 26-29.
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rhucihigaga okucibérera olundi lunda lwa Yor-

dani erhi kwo? o )
8 “Mashi Yagirwa bici nankaciderhaga obu Is-

raheli amayérekeza abashombanyi badge omu-
gongo?”

9“Abanya-Kanani bakolaga bakumanya, abandi
baylbaka omu cihugo coshi buzinda bakolaga
bayishirhugorha, barhuyirhe, izino lirhu lihiri-
girhe bano igulu. Na buzinda kurhi okolaga
wayishijirira izino lyawe ly’ogala byoshi?"»

Ishuzo lya Nyakasane

10 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi: «Yi-
manga, cirhumirage okumba bibi ntya?

11 “Israheli, anajizire ecadha, ciru barha-
lanzire§ erya ndagano yani nabalahirizagya
kuhika bayanka ebintu byali bigwasirwe

okuherérekezibwa; babiyongolokana,
banywerha, bayisha babidwirhe omu birugu
byabo!”

12 “Ntdko bene Israheli bankahagalika
abashombanyi babo; ci bakola bakaziyérekeza
abashombanyi babo omugongo, ebwa kuba
bdnene bakola bagalugalu. Ntankaba na ninyu
nka murhacirhenza ebyo bigalugalu biri ekarhi
kinyu”.

13 “Yimuka! ogendicésa olubaga, onalubwire,
erhi: Mweshi muciyumanyanye oku lusiku
Iw’'irhondo; bulya kwo adesire ntya, Nyakasane,
Nyamuzinda w'Israheli: Hali ebigalugalu ekarhi
kawe, wani Israheli. Orhankahashihagaza

§ 7:11 7, 11 Barhalanzire erya Ndagano yani: Lush 17, 2; 2, 8;
Amo 7, 1; 1 Nga 15, 12. Babiyongolokana: Ebj 5, 1-11.
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embere z’abashombanyi  bawe, akaba
orharhanzirirhenza ebyo bigalugalu biri ekarhi
kawe”.

14 “Muyishe bano mweshi irhondo sézi, ngasi
baguma oku milala yadbo enagendeka; n'omulala
Nyakasane akanagwarha, gwanayisha biko oku
biko, n'obliko bwankagwarhwa, bwanakaziyisha
mulala oku mulala, n’omulala Nyakasane
akanagwarha gwanakaziyisha muntu oku
muntu”.

15 “Oyu bankayishi shimana ali n’ebigalugalu,
oyo banamusingdnole® n’omuliro, na ngasi ehi
ajira hyoshi, ebwa kuba anavunyire endagano ya
Nyakasane anahira obubi omw’Israheli’».

Okumanya n’okuhana oyazire

16 Eri buca, Yozwe azilika sézi sézi, akazigeza
Israheli nk’oku emilala yadge enayorha, omulala
gwa Ylda gwanacigwarhwa.

17 Omulala gwa Y(da gwakazigera bliko oku
biko, n’obtko bwa Zera bwanacigwarhwa.
Anacigeza obltko bwa Zera, nyumpa oku
nyumpa, enyumpa ya Zabdi yanacigwarhwa.

18 Anacigeza enyumpa ya Zabdi, muntu oku
muntu, na Akani, mugala wa Karmi, mugala wa
Zabhdi, mugala wa Zera, w'omu mulala gwa Yada
anacigwarhwa.

19 Yozweé anacibwira Akéani, erhi: «Mugala
wani, nkusengire, ohe Nyakasane, Nyamuzinda
w'lsraheli, irenge lyadge, omukuze. Mbwira bici
wajizire, orhabinfulikaga».

* 7:15 7, 15 Banamusingonole n’omuliro: Murh 38, 24; Lev 20, 14;
21, 9; Lush 22, 21.
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20 Akani anacishuza Yozwe, erhi: «Néci okunali,
nie najizire ecaha, nagayisa Nyakasane, Nya-
muzinda w'Israheli; ntya na ntya kwo najizire:

21 “Nabwine omu minyago, ecishili cinja ca
Shineari, sikéli magana abiri ga marhale. Na
cizinge ciguma ca masholo ca buzirho bwa sikéli
makumi arhanu: nanaciyagalwa n’ebyo bintu,
1éro nabirhdla; lola oku biri bibishe omw’idaho
omu nyumpa yani, n'amarhale go gali idako”».

22 Yozwe anacirhuma yo entumwa, nazo zana-
cilibirhira ebwa ihéma ly’Akani, na kK'orhabwini
oku ecishili cali cifulike omw’'ihéma ly'Akani,
n’amarhale gali idako.

23 Erhi baba bamarhenza ebyo birugu
omw’ihéma, babihéka emunda Yozwe ali na bene
Israheli boshi, babijahika embere za Nyakasane.

24 Yozwe na bene Israheli boshi, banacirhola
Akani, mugala wa Zera, banacirh6la galya
marhale, banacirhdla cirya cishili, banacirhéla
cirya cizinge c’amasholo, banacirhola bagala
bége, na bali b’Akani, banacirhdla enkafu zéage,
endogomi zage, ebibuzi byage, ihéma lyage na
ngasi ebi anali agwérhe byoshi, babijana omu
kabanda k’Akori.

25 Yozwe anacimubwira erhi: «Carhumaga
rhweshi warhujira kubl ntya? = Nyamubaho
naye akolaga akujira kubi ene». Bene Israheli
boshi bamubanda amabuye. Boshi babayoca
n'omuliro, hanabakwebakwo amabuye.

26 Banacimuhirakwo ecirundo c'amabuye,
n’eco cirundo hociciba kuhika ene. Léro obwo,
Nyamubaho anacirhengamwo bulya burhé bwali
bumugwérhe bwenéne. Co carhumaga abo bantu
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bakazihaderha mpu: Kabanda k’Akori kuhika
ene.

8

Irhegeko lyahdbagwa Yozwe
1 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi:

«Orhaydbohaga®, orhanarhemukaga. Yanka
engabo y'abalwi boshi, oyisdkane, orhabalire
Ayi. Ala oku nakuhire omwami w’e Ayi n’olubaga
lwage, olugo lwage n’ecihugo cage.

2 Qjirire Ayi n'omwami wage ebiri nka birya
wakoleragat Yeriko n’omwami wage; ci konene
mwahagula yo eminyago n’ebishwékwa bibé
binyu. Olwo lugo oluhirire omurhego olunda
lw’ebuzika-ziba».

Amalenga ga Yozwe
3Yozwe n’engabo yage basdkera oku matabaro,
hakola bagendilwisa Ayi. Yozwe acishoga balume

bihumbi makumi asharhu ba ntwali, abarhuma
mpu babeée bagenda budufu.

4 Anacibaha eri irhegeko, erhi: «Loli, mukola
mwagendigoneka olugo olunda lw’ebuzika-zlba
bw’olugo, buzira kuja kuli n’olugo, mweshi mu-
nagonekere aho.

> Niono n’olubaga luli nani, rhwayegera olugo,
na hano bahuluka mpu barhurhabélire nka
kulya banajiraga burhanzi, rhwanaba nka
rhwabayaka.

* 8:1 8, 1 Orhay0bohaga: Lush 3, 2. Engabo y’abalwi boshi: Lul
88,3.11. T 8:28, 2Ebiri nka birya wakoleraga Yeriko: 10, 1.28.30;
12, 9, Mwahagula yo eminyago: Yoz 8, 27; Lush 2, 35.
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6 Boshi banahuluka mpu bakola barhuminika,

nirhu rhwanalibirha kuhika rhubarhenze oku
lugo, bulya bayishija baderha mpu kandi ba-

marhuydka nka agandi mango. Rhwanay-
ishibayaka.

7 Okubundi obwéla, mwananyony6ka halya
mwali mucifulisire, mushagamukire omu lugo,
mulurhdle, Nyakasane, Nyamuzinda winyu
abaha lwo.

8 Hano muba mwamarhdla olwo lugo, mu-
naludulike muliro; munajire nka kulya akanwa
ka Nyakasane kanadesire. Mubwine: namamuha
amarhegeko gani».

9 Yozwe abalika bagenda, bagendigonekera
ekarhi ka Beteli na Ayi, olunda lw’ebuzika-zba
bwa Ayi. Kuli Yozweé yénene ageza obwo budufu
boshi omu karhi k’olubaga.

10 Yozwe azikiriza mucéracéra, erhi aba am-
ageza engabo yage mwo amasu, asOka alongoline
olwo lubaga, ye n’abagula ba bene Israheli boshi,
barhabalira e Ayi.

11 Eyo ngabo yabalwi yanali naye
yanacirherema haguma naye, hayégéra olugo,
batwa ecirdlo olunda lw'emwéné lw'o lugo,
akabanda kaja ekarhi kdbo na Ayi.

12Yozwe ayanka balume hoéfi bihumbi birhanu,
agendibahira bugoneke ekarhi ka Beteli na Ayi,
olunda lw’ebuzika-ztba bw’olugo.

13 Erhi olubaga luba lwamagabanyikamwo
ntyo, baguma baja olunda kw'emwéne y’olugo
n‘ahandi b’ecikembe olunda lw’ebuzika-ziba
bw’olugo, Yozwé akanya obwola budufu bonéne
agendija omu karhi k’akabanda.
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Okurhdlwa kwa Ayi

14 Erhi omwami w'e Ayi amulangira, abalume
bali omu lugo bazlkiriza sézisézi, bahuluka
bakola bagendilwisa Israheli, mwami n’engabo
yage bahika halya banali bamalagana, aha ish-
iriza ly’akabanda, ci kéne arhali amanyire oku
olunda Iw’e buzika-ztba bw’olugo ali ahizirweyo
omurhego.

15 Yozwe n’ahandi bene Israheli boshi,
bacihimisa nabo, bakila omulindi, bakola bayéka,
bashimba enjira y'omw’irungu.

16 Okubundi obwo banacihamagaza mpu
abantu bali omu lugo (Ayi) boshi bashagamuke
babakulikire; hanacikulikira Yozwe, balinda
baciyegtla kuli n’olugo.

17Harhasigalaga omuntu ciru n’'omuguma omu
Ayi n’omu Beteli, orhahulukaga mpu naye akola
akulikira Israheli; basiga olugo luli luyigule,
bakulikira bene Israheli.

18 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi:
«Lamblira olunda lwa Ayi eryo itumu ofumbasire
omu nfune, bulya nkola nakuha eco cihugo».
Yozwe anacilambilira olunda lw’olugo, lirya
itumu lyage ali afumbasire omu nfune.

19 Erhi alambiila okuboko, balya bantu bali ba-
henesire bayimuka halya bali dubaduba, bakila
omulindi, bacihonda omu lugo, banalurhdla, ba-
nacidilika omuliro oku lugo dubaduba.

20 Abantu b’e Ayi mpu bacihindamuka,
k’orhabona, balangira omugi gwatumbika omu
lugo guli omu nkuba malunga, babula lunda
luguma luhi bayakire, olubaga lwayéakiraga
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ebw’'irungu, lwashubibahindamukira, baligi
balya bali babashimbire.

21 Yozwe na bene Israheli erhi balangira
oku olugo lwarhoélagwa na balya bantu bali
bacifulisire, n’'oku lukola ludilike muliro, omugi
gukola gwakazisbka omu lugo, bagolonjoka,
balwisa banahima balya bantu b’e Ayi.

22 Abandi barhenga omu lugo, babarhabalire;
ntyo Israheli abagorha, baguma aha abandi hala.
Babahima, harhasigalaga ciru n'omuguma ozine
ciru n'omuguma wadesire mpu ayaka.

23 Banacigwarha omwami w'e Ayi, bayisha ba-

mudwirhe anacizine emunda Yozwe ali.
24 Erhi Israheli ayusinigliza abantu b’e Ayi omu

mpinga, omw’irungu, erya munda bali bashim-
bire, n’erhi baba bamanigtza+ kuhika oku wa
buzinda, bamabageza oku boji bw’engorho, -
Israheli yéshi aciyongobeka muli Ayi, amugeza
oku hoji bw’engorho.

25 Abafire muli olwo lusiku bahika omu bantu
bihumbi ikumi na bibiri, aha balume, aha bakazi,
abantu b’omu Ayi boshi bafa.

Okukagwa n’emishabtiko

26 Yozwe arhaderhaga mpu afunya kulya
kuboko kwage ali alambwire anafumbasire
itumu kuhika aherérekeza abantu b’omu Ayi

boshi.
27 Bene Israheli banyaga ebishwékwa byéabo,

n'eyindi minyago y’'omu lugo nk’oku Nyakasane
ali arhegesire Yozwe.

¥ 8:24 8, 24 Babanigliza kuhika oku wa buzinda: Lush 2, 34. 8,
26: Yozwe arhafunyaga okuboko kwage.
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28 Yozwe aybca Ayi anamujira cirundo ca bijon-
jagwa$, n’eco cirundo ho ciciba kuhika ene.

29 Arhegeka mpu olya mwami w’'e Ayi bamu-
manike oku murhi banalekereye okola kuhika
bijingo. Erhi izGiba lizika, Yozwé abana irhegeko
mpu bamanule ecirunda cidge oku murhi ba-
mukwébe aha muhango gw’olugo, banamu-
lundéko ecirundo c’amabuye, ho cinaciba kuhika
oku lusiku Iw’ene.

Enterekéro n'okushubtilulwva kw’endagano aha
Sikemi

30 Okubundi, Yozweé anaciyubakira Nyakasane,
Nyamuzinda w’Israheli, oluhérero oku ntondo ya
Ebali.

31 Bashimba irhegeko Miisa omurhumisi
wa Nyakasane ahire bene Israheli nk'oku
binayandisirwe omu citabu c’oburhegesi
bwa Miusa. Baylbaka oluhérero lw’amabuye
gonene®, aga barhaderhaga mpu bagahirekwo
ecima. Barherekérerakwo Nyakasane enterekéro
z'ensirira, n’enterekéro z’omurhila.

Okusoma amarhegeko

32 Aho, Yozwe ashubiyandikat oku mabuye,
obwo bwaba bwa kabirhi, bulya burhegesi bwa
Misa, ayandikaga embere za bene Israheli.

§ 8:28 8, 28 Cirundo ca bijonjagwa: Lush 13, 17. * 8:31 8,
31 Oluhérero lw’amabuye gonene: Lub 20, 24-25; Lush 27, 5-6.22.
T 8:32 8, 32 Yozwe ashubiyandika oburhegesi bwa Mifisa oku
mabuye: Lush 27, 2-3.
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33 Israheli yéshi abagula Dbage:, bali
bayimanzire olunda n’olundi lwa omucimba
gw’amalaganyo ga Nyakasane, ebigolo, n’abandi
b’embuga, n’abandi bantu b’olubaga, bayimanga
cihimbi ciguma olunda Iw’entondo Garizimi,
ecindi cihimbi olunda Iw’entondo ya Ebali,
nka kulya Misa omurhumisi wa Nyakasane
anarhegekaga mira galya mango agishaga bene
Israheli.

34 QOkubundi Yozweé asoma birya binwa
by’oburhegesi byoshi, omugisho, n'obuhehérere$
nk’oku binayandisirwe omu citabu c’oburhegesi.

35 Nta kanwa ciru n’akaguma akali kayan-
disirwe na Musa, karhaderhagwa na Yozweé ago
mango ali embere z'e mbuganano yoshi ya bene
Israheli, abakazi, n'abana, n’abandi b’embuga
banali nabo boshi omwo lugendo.

9
Israheli arhérwa .
1 Oku mwanzi gw’ebyo byabire, abami boshi

baylbasire olundi lunda Iwa Yordani, abali
baylbasire omu ntondo n'‘omu bihugo by’omu
marhambi, ab’oku burhambi bw’enyanja, kuhika
hofi na Libano, Abahiti, Abamori, Abanya-
Kanani, Abaperezi, Abahevi, Abayebusi,

2 boshi bacilunga haguma mpu balwise caligu-
miza Yozwe na bene Israheli.

Obwengehusi bwa Bene Gabaoni

i 8:338, 33 abagula b'Israheli bali Abadahwa ba bene Levi: Lush

17,9; 27, 11-13; Lub 22, 20; 23, 9; Lev 19, 10.33-34; 23. § 8:348,
34 Omugisho n’ohuhehérere: Lush 27, 14—28, 68.
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3 Abantu b’e Gabaoni erhi bayumva kurhi
Yozweé ahenyeraga Yeriko na Ayi.

4 Banacisinga bohe obwenge bwabo. Ba-
nacirhola enjira yabo n’oluhembo nka bantu ba-
balama. Bayanka ebishoho bikoyire babihira oku
ndogomi zabo n’orhubindi rhw’idivayi rhwa mira
rhukola rhukoyire n’ebyajire byahangwa,

5> emagulu gabo banacihirayo enkwérho zikola
zishosihire, zanajire zahangwa, bone bayambala
emishangi y'enkoyera; emigati bali baciyikire
yali migati yaymusire na ya buvungunyukiza.

6 Bakanya baja emunda Yozweé ali oku cihando
aha Gilgala, banacimubwira yéne na bene Isra-
heli boshi, mpu: «Rhwono rhuli bantu barhenga
omu cihugo ca kuli, na buno murhusingire
emihigo, nirhu rhubasingire emigabo®, rhuyum-
vanye». Bene Israheli banacishuza abo ba-Hiviti,
mpu:

7 «K’arhankaba emwirhu muytbaka; kurhigi
rhwankajira endagano haguma ninyu?»

8 Banacibwira Yozwe, mpu: «Rhwono rhuli

bambali bawe». Yozweé anacibadosa, erhi: «Muli
ba ngahi, munali bantu baci?»

9 Banacimushuza, mpu: «Bambali bawe
barhenga omu cihugo ca kuli bweneéne;
rhuyishire nti rhukuze izino lya Nyakasane,
Nyamuzinda wawe; bulya rhwayumvirhe
barhuganirira kuli ye na ngasi oku anajizire

omu Misiri koshi.
10 Rhwayumvirhe kurhi akoleraga abami

* 9:6 9, 6 Emihigo n’emigabo: Ndagano ekarhi ka bikembe bibiri
bya balwi.
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banya-Morenit ebwa lindi ishiriza lya Yordani,
abo bami baligi Sihoni, mwami w’e Hesboni, na
Ogu mwami w’e Bashani, ayGibakaga aha Astaroti.

11 Abagula birhu, n’abantu b’omu cihugo
cirhu boshi banacirhubwira, mpu: Muyanke
ebiryo muclyikire omu njira, mujée emunda bali,
mubabwire mpu: Rhwono rhuli barhumisi binyu
na buno mulekage rhujire endagano na ninyu.

12Lolagi omugati gwirhu, gwali gudtrhubire erhi
rhuguyanka nti rhuclyikire gwo kurhenga omu
mwabirhwe, olusiku rhwagurholaga rhunagenda
mpu rhukola rhwaja emunda muli mulolage
buno oku gukola guyumusire, gunakola buvun-
yungukiza.

13 Orhu rhubindi rhuciyikiremwo idivayi, rhwali
rhuyunjwire erhi rhunaciri rhuhyahya, mwéne
mubonage kurhi rhwajire rhwabereka; emis-
hangi yirhu n’enkwérho zirhu byo ebi bikola
bikoyire n’enjira ndi bwenéne».

14 Bene Israheli banaciyanka oku biryo byabo
buzira kurhangid6sat Nyakasane.

15 Yozwe anacijira endagano y'omurhila
haguma nabo, kandi banacijira eyindi ndagano
y'okuderha mpu babaleka balame; n’abakulu
b’ihano bacigashira bo.

16 Enyuma lya nsiku isharhu bali bajizire eyo
ndagano, bamanyisa bene Israheli oku balya
bantu bali balungu babo n’oku baytbaka ekarhi
kébo.

T 9:10 9, 10 Okuhimwa kwa abami banya-Moreni: Mib 21, 24-33;
Lush1,4. % 9:149, 14 Buzira kurhangidésa Nyakasane: Mib 27,
21; 1 Sam 23, 2-12; 1 Bam 22, 5-8.
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17 Oku bundi obwo banacilikiila bahika oku
lugo lwabo enyuma lya nsiku isharhu. E-

bishagala byabo byali: Gabaoni, Kefira, Béroti na
Kiryati-Yarimi.

18 Barhabayirhaga erhi gulya mwigasho abag-
ula bacigashiraga bo gurhuma, oku izino lya
Nyakasane, Nyamuzinda w’Israheli; ci olubaga
loshi lwaciduduma bwenéne kuli abo bashamuka.

Amarhegeko ga Bene Gabaoni

19 Balya bashamuka boshi banacibwira erya
mbugéanano y'olubaga erhi: «Rhwabajirire en-
dahiro okw’izino lya Nyakasane, Nyamuzinda
w'Israheli; na buno rhurhankacibahumakwo.

20 Lolagi oku rhwabajirira: Rhwabaleka
balame ly’'oburhé bwa Nyakasane bulekiyaka

kuli rhwe, erhi kulya rhwabajiriraga endahiro$
kurhuma.»
Mpu: «Mubaleke  balame»,  kwo

abashamuka badesire; ci kone bahdbwe omukolo
gw’'okukashenya enshali n’okudoma amishi

oku mbuganano ya bene Israheli yoshi nk'oku

abashamuka banababwizire. .
22 Yozwe anahamagala abo bantu b’e Gabaoni

abadosa, erhi: «Carhumaga murhurheba
murhubwira mpu: Rhuli bantu ba kuli na ninyu,
n’obwo muyubasire ekarhi kirhu?

23 Kurhenga buno mukola mway6rha bantu
bahehérirwe, na ntdye muli mwe wacileke okuba
muja, omukolo gwinyu gwaba gwa kukazishenya
enshdli n'okukazidoma amishi oku nyumpa ya
Nyamuzinda wani».

§ 9:20 9, 20 Kulya rhwahajiriraga endahiro: 2 Sam 21, 1-9.
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24 Banacishuza = Yozwe, banacimubwira,
mpu: «Bulya bambali bawe bayumvirhe oku

Nyakasane, Nyamuzinda wawe arhegekaga
omurhumisi wage Mlisa mpu: muhabwe ecihugo
coshi, munaniglze ngasi banayltbaka muli
eco cihugo, ntdye mwaleka embére zinyu,
rhwanayumva oku rhwamalibwa n’amagala,
co carhumire rhujira ntyo.

25 “Buno rhwono rhukola rhucihizire omu
maboko gawe: orhujirage nka kulya obwine ku-

nali kwinja kuli we, kunashinganine kuli rhwe”».

26 Yozwe anacibajira ntya: abayokola,
abarhenza omu maboko ga bene Israheli, lyo
barhangibayirha.

27 Ci konene Yozwe abajira bantu ba kukaz-
ibeza enshdli n’aba okukazidomera embuganano
amishi n’oluhérero lwa Nyakasane, ngasi aba
Nyakasane anacishozire™ boshi: kwo banacikola
ntyo ciru kuhika na buno.

10

Matabaro ga bami barhanu aha Gabaoni

1 Adoni-Sedeki, mwami w'e Yeruzalemu
ayumva oku Yozwe anahimire anarhéla ecihugo
ca Ayi, oku amaciherérekeza, oku anajirire
Ayi n‘'omwami wage kulya anajiriraga Yeriko
n‘'omwami wage, Ayumva oku abantu b’e

Gabaoni erhi baba bamahashibona Kkurhi
bayumvanya na bene Israheli, bakola bacibéra

emwabo,

* 9:27 9, 27 Ahantu Nyakasane acishozire: Lush 12, 5.



Yozwe 10:2 XXXVii Yozwe 10:8

2 Anaciyoboha bwenéne ebwa kuba Gabaoni
Iwali lugo lunene nka ezindi ngo z’abami, ciru
lwali lugo lunene kulusha Ayi; n'abantu ba muli
olo lugo bali bantu ba burhwéli bwenéne,

3 Adoni-Sedeki, mwami w’e Yeruzalemu,
anacirhuma entumwa emwa Hohami, mwami
w'e Hebroni, anacirhuma entumwa emwa
Pireami, mwami w’'e Yarmuti, anacirhuma
entumwa emwa Yafia, mwami w’'e Lakishi,
n’eyindi emwa Debiri, mwami w’Egloni.

4 Anacija abarhumiza erhi: «Méashi musokere
eno mwani, muntabale oku kulwa, lyo rhushu-
binyaga Gabaoni, bulya ananywanine na Yozwe
na bene Israheli».

5 Okubundi abo bami barhanu b’e Amoriti,
omwami w'e Yeruzalemu, omwami w'e Hebroni,
omwami w'e Yarmuti, omwami w’e Lakishi n’o-
mwami w’'Egloni, banacishiblzanya, banacisoka
n‘emirhwe y’engabo zabo zoshi, Batwa icumbi
lyabo aha ishiriza lya Gabaoni, banacimukozako
entambala.

Yozwé arhabdla Gabaoni _
6 Balya bantu b’e Gabaoni banacirhuma en-

tumwa emunda Yozwe ali omu cihando cage
aha Gilgala, mpu bajimubwira, erhi: «Orhalikiri-
raga abarhumisi bawe mashi, osékere duba eno

mwirhu, orhulikGze, orhurhabale, ebwa kuba
abamib’e Amoriti, abaylbaka ebwa ntondo, boshi

bacihizire baguma mpu barhulwise».

7 Okubundi, Yozwe anacirhenga aha Gilgala,
ye n'engabo z'abalwi bage zoshi, n'entwali zage
zoshi.

8 Nyakasane anacibwira Yozwe erhi: «Omanye
orhabarhinyaga, bulya nabahizire omu maboko
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gawe, ntaye ciru n‘omuguma wahaza embere
zawen.

9 Yozwe anacibarhibukirako cifudukwe; bulya
analazire agenda obudufu boshi kurhenga aha
Gilgala.

Oburhabadle bw'Ow’enyanya
10 Nyakasane anacibahondakwo akavango em-
bere za bene Israheli; bene Israheli babahima
bwenéne, babahimira® okurhasagibonekana aha
Gabaoni, banacibaminika omu njira esokire e
Beti-Horoni, babahima kuhika aha Azeka na

kuhika aha Makeda.
11 Ago mango balibirhaga omu kuyéka bene

Israheli, erhi bahika oku mwandagalo gwa Beti-
Horoni, Nyakasane abarhibulirakwo amabuyet
manene kurhenga e malunga, ago mabuye
gabarhogerakwo kuhika aha Azeka, bahungu-
muka, abafire n’ago mabuye g'olubula balushire
abayisirwe n’engorho ya bene Israheli.

12 Olwo lusiku Nyakasane akweba Abanya-
Mori omu maboko ga bene Israheli. Yozwe
anaciderha embere za bene Israheli, abwira
Nyakasane, erhi: «Mashi w’iziiba shirama kuli
Gabaoni, nawe wani mwézi shirama omu ka-
banda k’Ayaloni!»

13 N'izlba lyayimanga, n'omwézi gwabéra
halya, kuhika ishanja lyacih6la oku bashombanyi
balyo. Okwo ka kurhali kuyandike omu
citabu c’omushinganyanya? Izlba lyanacibéra

* 10:10 10, 10 Babahimira aha Gabaoni: Ezr 8, 21. N’aha Makeda:
Yoz 10, 16-17. T 10:11 10, 11 Ebibuye binene kurhenga
emalunga: 1z 28, 17; 30, 30; Bush 5, 22; Burh 46, 5.
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omu cirére lirhaderhaga mpu lyazika dubas,
lyayimanga hofi lusiku lugumaguma.
14Harhabonekaga olusiku luli nk’olwo, oli omu
mango gageraga, oli omu mango gacikulikire;
luli lusiku Nyakasane arhumikiraga omuntu omu
kuyumva izu ly'omuntu wamubirikira; ebwa
kuba Nyakasane ye wayisha walwira Israheli.

15 Yozwe na bene Israheli bashubira oku ci-
hando cabo aha Gilgala.

Bami barhanu omu lwala lwa Makeda

16 Nabo balya bami oku banali barhanu, bakila
omulindi bakola bayaka, bagendicifulika omu
lwala aha Makeda.

17 Banacihisakwo Yozwe omwanzi, mpu: Balya
bami barhanu babashimanyire bacifulisire omu
lwala aha Makeda.

Yozweé anacishuza, erhi: «Mukanye
mugendibabalandulirakwo eby’amabuye binene
binene oku kanwa k'olwo lwéla, munahireko
abalanzi.

19 Ci moyo murhayimangaga, mushimbilire
abashombanyi binyu, munigize abanazinzire e-
nyuma boshi, murhazigaga baja omu lugo lwabo,
ebwa kuba Nyakasane, Nyamuzinda winyu an-
abahizire omu maboko ginyu.»

20 Erhi Yozwé na bene Israheli baylsa
okubahima okurhasagibonekana, babamalira;

% 10:13 10, 13 10, 13: Iz(ba lyayimanga: Hab 3, 11; Burh 46,
4. Nyakasane arhumikira omuntu: Ayumvirhiza omusengero
gw'omuntu: Lub 2, 24; 3, 7; 6, 5; Bac 2, 18; Lul 106, 44. Omu
kuyumvirhiza izu ly'omuntu: Murh 16, 11; 30, 6; 1 Bam 13, 4; Mat
6, 6; 7, 7-11; Luk 11, 5-13; 18, 1-8; 1 Ywn 5, 14-15.
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n'abashugunusire bayakira omu bishagala byali
biytbake buzibuzibu.
21 QOlubaga loshi lwashubira oku cihando

buzira kadundo kaci emunda Yozweé ali aha
Makeda. Ntaye ciru n‘'omuguma wadesire mpu

amalemalira ciru ekanwa omu bene Israheli.

22 QOkubundi Yozwe anaciderha, erhi: «Flnulagi
omunwa gw'olu lwéla, munarhenze omwola
lwéla balya bami, muyishe mubandwirhire».

23 Banacijira kulya, banaciyisha bamudwirhire
balya bami bakilaga omu lwala, bo baligi:
omwami w'e Yeruzalemu, omwéami w’e Hebroni,
o mwami w'e Yarmuti, omwami w’'e Lakishi
n’omwami w’Egloni.

24 Erhi baba bamalérha abo bami embere za
Yozwe, naye Yozwe anacihamagala bene Israheli
boshi, anacibwira abarhambo ba balya balwi
bali bagenzire naye, erhi: «Yégeri hano, muje
mwalabarha oku kasirogosi k'aba bami». Ba-
naciyegera, baja babalabarha akasirogosi.

25 Anacibabwira, erhi: «Murhaybbohaga, muz-
ibuhe munarhwalihe, bulya ntya kwo Nyakasane
akazijira ngasi bashombanyi binyu mwanalwisa
boshi».

26 Enyuma z'aho, Yozwe abatumirha
anarhegeka mpu babayirhe banabamanike kuli
mirhi irhanu, banayorhe bamanike kuli erya
mirhi kuhika bijingo.

27 Erhi izlGba lihorha, Yozwe arhegeka mpu
babamanule kulya mirhi: banacibakwéba muli
lulya lwéla banali bacifulisiremwo; banacihirika
ebibuye binene binene omu munwa gwa lulya
lwala, ho ganaciba kuhika oku lusiku lw’ene.
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Okulwisa n'okurhéla ba nyamugo b’ishiriza lya
Kandani

28 Muli olwo lusiku lonéne, Yozwé anacirhéla
Makeda, olwo lugo n'omwami walwo, abageza
oku bwdji bw’engdrho, aherérekeza olugo$ loshi
na ngasi hya buzine hyanalimwo hyoshi, buzira
kuleka mpu ehira hyo hifulumusire. Omwamiw’e
Makeda amujirira amabi nka kulya anagajiriraga
omwami w’e Yeriko.

29 Yozwe na bene Israheli banaciyikira
barhenga e Makeda, baja e Libna, barhéra olwo
lugo lwa Libna.

30 Nyakasane anacibahdlwo n’omwami
walwo, aluha Israheli, naye alugeza oku bwadji
bw’engorho. Baherérekeza olwo lugo na ngasi
bya buzine byanalimwo byoshi, buzira kuleka
ciru n'omuntu muguma wafulumuka mpu ayake,
naye omwami w'olwo lugo amujirira nka kulya
anajiriraga omwami w’e Yeriko.

31 Yozwé na bene Israheli banaciyikira,
barhenga e Libna, baja e Lakishi, anacitwa
ecirdlo embere z'olwo lugo, anacilukozakwo

entambala. o o
32Na Nyakasane anacihana Lakishi emwa bene

Israheli, oku lusiku lwa kabiri balurhola na lwo,
banalugeza oku bwdji bw’engo6rho; olwo lusiku
Ilwonéne na ngasi hya buzine hyanalimwo hyoshi,
nka kulya anajiriraga Libna.

33 QOkubundi Horami, mwami w'e Gezeri
anacikanya mpu akola agendirhabdla Lakishi.

§ 10:28 10, 28 Nyamugo: kwo kuderha cishagala cinene, cigali
bweneéne.
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Yozwé amuhima n’olubaga lwage, buzira
kumusigaliza ciru n’'omuguma ozine.

34 Yozwé na bene Israheli boshi barhenga e
Lakishi, baja Egloni; banacitwa ecihando embere
z'olwo lugo, banacilukozakwo entambala.

35 Olwo lugo balurhdéla muli olwo lusiku
lwonéne, banacilugeza oku bwoji bw’engorho,
ngasi bizine byanalimwo byoshi, Yozweé abi-
herérekeza muli olwo lusiku nka kulya anajiri-
raga Lakishi.

36 Yozweé na bene Israheli boshi barhenga
ah’Egloni, basokera e Hebroni, banacimukoza-
kwo entambala.

37 Erhi bayGsimurhéla bamugeza oku bwoji
bw’engbérho olwo lusiku lwonéné, omwami
walwo, emirhundu yalwo, na ngasi ca buzine
canalimwo coshi, buzira kuleka omuntu
wafulumuka ciru n'‘omuguma; nka Kkulya
ajiriraga Egloni, ntyo kwo aherérekize olwo
lugo na ngasi bya buzine byanalimwo byoshi.

38 Yozwe na bene Israheli banacigolonjokera e
Debiri, naye bamukozakwo entambala.

39 Banacimurh6la n'omwami wage, haguma
n'emirhundu yage yoshi, babigeza oku bwadji
bw’engérho, banaciherérekeza ngasi bizine byal-
imwo byoshi, buzira kuleka ehyafulumuka.
Yozwe ajira Debiri n'omwami wage nka kulya
anajiriraga Hebroni, na nka oku ajiriraga Libna
n‘omwami wage.

Kushubtilula amatabaro g'emukondwe
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40 Yozweé ahéka ecihugo® coshi kalégérha:
entondo, Négebu, ecihugo cali omu kabanda,
ebihugo by’omu marhambi, byoshi abisheréza
n’abami babyo, buzira kuleka ciru n‘'omuguma
wafulumuka, aja aherérekeza ntyo ngasi hyanali
hya buzine hyoshi nka kulya Nyakasane, Nya-
muzinda w’Israheli anali arhegesire.

41 Yozwe ahima abo bami boshi kurhenga e
Kadesi-Barnea, kuja e Gaza, ahima ecihugo ca
Gosheni kuja e Gabaoni.

42 Yozwe agwarha abo bami boshi n’ebihugo
byabo caligumiza, ebwa kuba Nyakasane, Nya-
muzinda w’Israheli ye wayishaga alwira bene

Israheli. . . _ .
43 Okubundi, Yozweé na bene Israheli bashubira
omu cihando cabo aha Gilgala.

11

Abami b’emwéné bacigusha haguma

1 Yabini, mwami w’e Hasori, erhi ayumva
oku kwo byabire ntyo, arhuma entumwa emwa
mwami Yobabu, mwami w'e Madoni, arhuma e
ntumwa emwa omwami w'e Shimroni, arhuma
entumwa emw’omwami w’e Akishafa,

2 mw'abami bali olunda lw'e mwéné, omu
ntondo, n'omu Araba, aha ishiriza lya Kinereti,

omu cihugo c’e kabanda, n'omu birhondo bya
Dori olunda Iw’ebuzika-ziba,

3 emwa abanya-Kanani bali ebwa buzika-
zUba n’ab’e bwa buzika-zliba, emw’Abamoreni,
Ababhititi, Abaperezi, Abayebuseni, omu ntondo,

* 10:40 10, 40 Ahéka ecihugo kalégérha: Ahima ecihugo coshi:
Yoz 11, 16; Bac 1, 9; Lush 1, 7.
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n'Abahiviti bali omu marhambi ga Hermoni omu
cihugo ca Mispa.

4 Boshi banaciyimuka bakola barhabéla, boshi
n’engabo z'abalwi babo, Iwali lubaga lunji nka
mushenyi® guli oku burhambi bw’enyanja,
bagenda n'o mwandu gw’enfarasi n‘'omwandu
gw’engale.

Okuhimana aha Meromi

> Abo bami erhi baba baméarh6la emihigo
haguma, bayishihanda aha mishi ga Meromi,
bakolaga balingilwa n’Israheli.

6 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi:
«Orhabarhinyaga, bulya mwa kano kasanzi,

konéné nabahana boshi mifu emw’Israheli.
Enfarasi zabo oje wazitwa emisi n’engalé zabo

ozidulike muliro». o _
7Yozwe n’abalwi bage bacirhunika kulibo omu

kubayubuka, aha mishi ga Meromi, baciguga

kulibo. . _
8 Nyakasane anacibaha bene Israheli,

babahima, babaminika kuhika aha Sidoni-
Munene, na kuhika aha Misirefoti w’e buzika-
zlOba kuhika omu kabanda ka Mispe olunda lw’e
buzlka-ztba, babanigiiza boshi na ntaye ciru
n’omuguma wabafumiremwo.

9 Yozwe anacibajirira nka kulya Nyakasane
anamurhegekaga: aja atwa enfarasi zabo emisi,
n’engalé zabo azidllika muliro.

Okurhdlwa kwa Hasori n‘abandi ba nyamugo
b’emwéné

* 11:4 11, 4 Lunji nka mushenyi: Murh 22, 17; 41, 49; 1 Sam 13,
5. 11, 12: Nka kulya Misa ali arhegesire: Lush 20, 16-17.
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10 Muli ago mango gonéne, Yozwe ahindamuka,
arhola Hasori, anacigeza omwami w'eyo munda
oku bwoji bw’engbérho; bulya omu mango ga mira,
Hasori ye wali lugo lukulu Iw’ago mami goshi.

11 Bene Israheli banigliza ngasi hya bunya-
mika hyanabagamwo hyoshi, bulya bali
bagwasirwe baherérekere, barhasigalagamwo
ehizine, banaciyoca Hasori.

12Yozwe arhdla engo z’abo bami boshi, agwarha
n'abdmi bazo hoshi, anacibageza oku bwdji
bw’engorho, abaherérekeza nka kulya Mlisa anali
arhegesire, ye murhumisi wa Nyakasane.

13 Ci Israheli arhayb6cagya olugo ciru n’oluguma
muli zirya ngo zali nytbake oku rhurhondo, oyo
Hasori yéne adulisire muliro.

14 Ebyanyagagwa muli ezo ngo zoshi,
n'ebishwékwa byabo byoshi, bene Israheli
bacinyagirabyo; ci bageza abantu boshi oku bwdji
bw’engérho, kuhika babamalira boshi, buzira
kuleka ciru n’'omuguma wayisa omuka.

Yozweé aytikiriza omukolo gwa Misa

15 Oku Nyakasane ali arhegesire omurhumisi
wage Misa, kwo naye Mlisa arhegesire Yozwe na
Yozweé akujira loshi; arhaderhaga mpu alekérera
kantu kalebe muli kulya Nyakasane anali arhe-
gesire Musa.

16 Kwo Yozwe arholaga eco cihugo coshi ntyo;
arhodla entondo, arho6la Négebu yéshi arhdla eci-
hugo ca Gosheni coshi, ecihugo ciba idako,
ecihugo ca Araba, ec’oku ntondo y'Israheli
n’'orhubanda rhwége.
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17 Aminukirat ebwa ntondo ehalangusire, eri
ebw’olunda lwa Seyiri kuhika aha Baal-Gadi omu
kabanda ka Libano, omu marhambi g'entondo
Hermoni; agwarha abami by’ebyo bihugo byoshi,
anabanigiza.

18 Yozwe agezize nsiku zirhali nyi erhi kulwisa
analwisa abo bami boshi.

19 Nta lugo lwalaganine na bene Israheli mpu
lyo luba n’omurhila, okuleka balya Bahiviti
baylbakaga aha Gabaoni; barhdla ezo ngo zoshi
omu kulwa.

20 Bulya Nyakasane ali azidohize: omurhima
gwabo mpu balwise Israheli, lyo Israheli aba-
herérekeza, buzira kubabalira ndi, na ntyo
mpu lyo Israheli abamalira nk’oku Nyakasane
anarhegekaga Musa.

Okuhungumulwa kwa aba-Anaki

21Muli ago mango gonéné, Yozwe anaciyimuka,
anacimalira bene AnakiS baylibakaga omu
ntondo, abaylbakaga e Hebroni, abaytbakaga
e Debiri n’ab’e Anabi; amalira abéli oku ntondo
ya Ylda yoshi n’abali oku ntondo y’Israheli yoshi.
Yozwe abaherérekeza n’engo zabo zoshi.

22 Harhasigalaga Anakimi ciru n'omuguma
omu cihugo ca bene Israheli coshi, bacisigire aha
Gaza, aha Gati n’aha Ashdodi honéne.

T 11:17 11, 17 Aminukira ebwa ntondo: azongera ebwa ntondo.
1 11:20 11, 20 Azidohya omurhima gwéabo: Lub 4, 21; 14, 8.17.

§ 11:21 11, 21 Amalira bene Anaki: Lush 2, 10-11; Bac 1, 20.
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23 Yozwe anacirh6la ecihugo coshi nka kulya
Nyakasane anabwiraga Musa; Yozweé aciha Isra-
heli mpu aciyimemwo; aja acigabanya nk’oku
emilala yanali. Ecihugo cahiimiika™ n’okulwa.

12

Abami bahimagwa ebuziika-ztiiba bwa Yordani

1 Alaga abami bene Israheli bahimaga,
banayGbaka omu cithugo cabo olunda
lw'ebuziika-zlba lwa Yordani®, kurhenga oku
mugezi gw'Arnoni kuhika oku ntondo ya
Hermoni, n’okurhdla Araba yéshi olunda 1w’e
buzika zliba lwa Yordani:

2 Sihonif, mwami wa banya-Moreni, aylibakaga
aha Hesboni. Obwami bwéage bwali kurhenga
ah’Aroweri oli oku burhambi bw'omugezi
gw’Arnoni, n'omu karhi k’Arnoni, n'omu karhi
k'akabanda, ecihimbi ca Galadi kuhika oku
mugezi gwa Yaboki, lubibi na bene Amoni:

3 omu Araba, kuhika eburhambi bw’e buziika-
zba bw’enyanja ya Kinereti, kuhika oku
burhambi bw’e buziika-ziba bw’enyanja y’Araba,
enyanja y'Omunyu, olunda Ilwa Bet-ha-Yeshimoti;
n'olunda Iw'e mukondwe omu marhambi
g’entondo ya Pisga.

4Kandi ecihugo ca Ogu, mwami w’e Bashani, ali
muguma omu Barefayimi babaga aha Ashtaroti
n'aha Edreyi.

* 11:23 11, 23 Ecihugo cahiimika: Yoz 14, 15; 21, 44; 2 Nga 13, 23;
14, 5. * 12:1 12, 1 Olundi lunda lwa Yordani: Lush 3,8. 1 12:2
12, 2 Sihoni: Lush 1, 4.
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> Obwami bwage bwali kurhenga oku ntondo
ya Hermoni, kuja oku Salka kuhika oku lubibi
lw’Abanya-Geshuri n’Abanya-Maakati, kandi oku
cindi cihimbi ca Galadi, kuhika oku cihugo ca
Sihoni, mwami w’e Hesboni.

6 Mlsa, omurhumisi wa Nyakasane na bene

Israheli ba nacihima abo bami. Musa, omurhu-
misi wa Nyakasane, ahima eco cihugo cabo, aciha

bene Rubenit na bene Gadi n’ecihimbi ciguma
c’'omulala gwa Menashe.

Abami bahimagwa ebuzika-ziiba bwa Yordani

7 Alaga abami Yozwe na bene Israheli bahimaga
olunda lw’e buzika-ziba lwa Yordani, kurhenga

aha Baal-Gadi omu kabanda ka Libano kuhika
oku ntondo mpalanguzé eri olunda lwa Seyiri.

Yozwe eco cihugo anacicigabira bene Israheli
nk’oku emilala yabo yanali egabanyikine:

8 omu ntondo n'‘omu cihugo c’ekabanda,
n‘'omw’irungu, n'omu Négebu: ecihugo
c’Ababhititi, ec’Abamori, ec’Abanyakanani,
ec’Abaperezi, ec’Abahiviti n’ec’Abayebuseni:
baligi:

9 Omwami w'e Yeriko, muguma; omwami w'e
Ayi hofi na Beteli, muguma;

10 omwami w’e Yeruzalemu, muguma; omwami
w’e Hebroni, muguma;

11 omwami w’e Yarmuti, muguma; omwami w’e
Lakishi, muguma;

12 omwami we Egloni, muguma; omwami w’e
Gezerl, muguma;

* 12:6 12, 6 Bene Rubeni, Menasheé, Gadi: Yoz 13, 8; Lush 3, 12-17.
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13 omwami w’e Debiri, muguma; omwami w’'e
Gederi, muguma;

14 omwami w'e Horma, muguma; omwami w’e
Aradi, muguma;

15 omwami w’e Libna, muguma;

16 omwami w’e Odulami, muguma; omwami w’e
Makeda, muguma; omwami w’e Beteli, muguma;

17omwami w’e Tapuaha, muguma; omwami w’e
Heferi, muguma;

18 omwami w’e Apeki, omu Sharoni, muguma;
omwami w'e Madoni, muguma;

19 omwami w’'e Hasori, muguma;

20 omwami w'e Shimroni-Meroni, muguma;
omwami w'e Akishafa, muguma;

21 omwami w’e Tanaki, muguma; omwami
w'e Megido, muguma; omwami w'e Kedeshi,
muguma;

22 omwami w'e Yokeneyami, omu Karmeli,
muguma;

23 omwami w’'e Dori, omu nyanya, muguma;
omwami w'abanya-Galileya, muguma;

24 omwami w'e Tirsa, muguma. Boshi bahika
omu bami makumi asharhu na muguma.

II Okugabana ecihugo
13

Ebihugo bisigire okurhérwa n’'okurhdlwa

1Yozwe obushosi bwamugwarha, emyéaka yage
erhaciri minyi; Nyakasane anacimubwira, erhi:
W’oyu obushosi bwamagwarha, emyaka yawe
erhaciri minyi, ecihugo cicigwéasirwe okurholwa
ciri cinji.
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2 Alaga ecihugo cisigire: amashwa g'aba-
Filistini* goshi n’ecihugo c’abanya-Geshuriti.

3 Kurhenga e Shibori, olunda lw’ebuziika-ziba
bw’e Misiri, kuhika oku cihugo c’Ekroni, emwéner
eri ecihugo cidesirwe cihugo c’abanya-Kanani;
n’emirhundu irhanu y’aba-Filistini: omurhundu
gwa Gaza, omurhundu gwa Ashdoti, omurhundu
gwa Eshikoloni, omurhundu gwa Gati n'‘ogwa
Ekroni.

4 Haciri ba-Hivi b’e mukondwe:, ecihugo
c'abanya-Kanani coshi n’eca Meyara, ciba cihugo
c'Abasidoni, kuhika ah’Apeki, kuhika oku cihugo
c’Abanya-Moreni;

> ecihugo c'Abanya-Gibiliti, n’olunda
Iw’ebuzika-zlba bwa Libano loshi, kurheng'e
Baal Gadi, kuhika omu marhambi g'entondo
Hermoni, kuhika aha muhango gwa Hamati.

6 Abantu b’omu ntondo boshi, kurhenga e
Libano kuja e Misirefoti-w’e Buzika-zlba, abantu
b’e Sidoni boshi: abo bantu nabakungusha$
boshi embere za bene Israheli. Ci konene ebyo
bihugo oje wabigabira bene Israheli omu ku-
biyeshera ecigole, Nk’'oku nanakurhegekaga.

* 13:2 13, 2 13, 2: Amashwa ga Abafilistini: Bac 3, 3; Yow 4,
4, T 13:3 13, 3 Olunda Iw'emwéné: Abashi ba buno ba-
naderhe mpu olunda lw’'enyanya; abandi banaderhe mpu e ncar-
uguru. Okuderha enyanya kurhahubwiri bwinja, bulya kushim-
bana n’aha omuntu ayimanzire, enyanya yanaba: bushoshokero,
buzikiro, mukondwe erhi mweéne. % 13:4 13, 4 e mukondwe:
olunda lw'idako erhi ifo, ci idako kurhali kuhugila kwinja,
bulya bishimbine n’aha omuntu ali: kukwénine okumanyisa erhi
olunda luli: e mukondwe, e mwéné, e bushoshokero erhi e

buzikiro. § 13:6 13, 6 Abdla bantu nabakungusha: Lush 4, 38.
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7 Na buno ogabe eco cihugo myanya myanya
oku milala mwenda ya bene Israheli, na kwa
cirya cindi cihimbi ca bene Menasheé.

Enshokolezi .
8 Ecindi cihimbi c’'omulala gwa Menashe, bene

Rubeni na bene Gadi, abo bali erhi bahéabirwe
omwanya gwabo, galya mango Musa abahaga
olunda Iw’e buzilka-zlba bwa Yordani, mpu
ciyorhe cihugo cabo nk’okwo anabahéga co Misa
omurhumisi wa Nyakasane.

9 Kurhenga e Aroeri, oku burhambi bw’o-
mugezi gw'Arnoni, ecihugo ciri omu Kkarhi
k’akabanda k'ogwo mugezi, akaba nda koshi ka
Medeba kuhika aha Diboni;

10 engo zoshi za Sihoni*, mwami wa banya-
Mori, owaylUbakaga aha Hesboni kuhika oku ci-
hugo ca bene Amoni.

11 Kandi Galadi, ecihugo c’abanya-Geshuri
n'eca abanya-Maaka, entondo Hermoni yoshi, na
Bashani yéshi kuhika aha Salka.

12Kandi obwami bwa Ogu bwoshi omu Bashani
ye wali mwami w'aha Ashtaroti n’aha Edreyi:
yéne wali ocisigire omu ba Refayimi. Miisa ahima

abo badmi anabalibirhakwo.
13 Ci bene Israheli barhalibirhagakwo bene

Geshuri, bene Maaka, n’abo bene Geshuri na

bene Maaka baciba omu Israheli kuhika ene.
14 Omulala gwa bene Levit gbonene Misa

arhahdga ecihugo nka mwanya, bulya
Nyakasane, Nyamuzinda w’Israheli, yéne yeri
mwanya gwabo, nk'oku anamubwiraga.

* 13:10 13, 10 Sihoni, Ogu: Lush 1, 4. T 13:14 13, 14 Omulala
gwa bene Levi: Yoz 13, 33; 14, 3.
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Omulala gwa Bene Rubeni

15 Mtsa agabira bene Rubeni ogwabo mwanya
gw’ecihugo nk’'oku emilala yabo yanali.

16 Ecihugo cabo cali kurhenga aha Aroeri oku
burhambi bw'omugezi gw’Arnoni, n’olugo luli
omu karhi k'olubanda koshi luli hofi na Medeba,

17Hesboni n’engo zage zoshi ziri omu kabanda,
Diboni, Bamoti-Bali, Beti-Bali Meoni,

18 Yahasi, Kedemoti, Mefati,

19 Kiriyatayimi, Sibma, Sereti-ha-Shahari eri
omu kabanda,

20 Beti-Poeri, amarhambi ga Pisga, Beti-ha-
Yeshimoti,

21 engo z'omu kabanda zoshi; omwami
w’abanya-Mori waylbakaga aha Hesboni, Mlsa
ye wamuhimaga, ye n'abaluzi b’e Madiani, Evi,
Rekemi, Suri, Huru na Reba; bali barhambo ba
Sihoni, bo baytbakaga eco cihugo.

22 Olya mushonga Balamut mugala wa Beori, ali
muguma wa muli balya bene Israheli bayirhaga,
babaniga n’engorho.

23 Ntyo, ecihugo ca bene Rubeni cahika kuli
Yordani lwo Iwali lubibi lwéco.

Omwanya gwa bene Gadi
24 Mlisa agabira omulala gwa Gadi, ho baligi
bene Gadi, ogwabo mwanya nk’oku emilala yabo
yanali.
25 Banacihbwa ecihugo ca Yazeri$, engo zoshi
za Galadi, oluhande Iw’ecihugo ca bene Amoni,
kuhika ah’Aroeri, oli aha ishiriza lya Raba,

t 13:22 13, 22 Omushonga Balamu: Mib 22, 24; 31, 8. § 13:25
13, 25 Ecihugo ca Gezeri: Mib 21, 32. Bene Amoni: Bac 11, 32-33.
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26 kurhenga aha Hesboni, kuhika aha Ramati-
ha-Mispe na Betonimi, na kurhenga aha Ma-
hanayimi kuhika oku cihugo ca Lo-Debari.

27 N'omu kabanda ka Bet-Harami, Beti-Nimra,
Sukoti na Safoni, musigala gw’'obwami bwa
Sihoni, mwami w’e Hesboni; Yordani n’ecihugo
cage, kuhika oku buzinda bw’enyanja ya
Kinereti, olunda lw’e buzika-ziiba lwa Yordani.
Gwo mwanya gwabo ogwo.

28 7o ngo ezo n'ebishagala bya bene Gadi
nk’oku emilala yabo yanali.

Omwanya gw’ecihimbi ca bene Menashé

29 Miisa aha ecihimbi c’omulala gwa bene
Menashé, ho haligi bene Menashé, ogwéabo
mwanya nk’'oku emilala yabo yanali.

30 Ecihugo cabo cali kurhenga aha Mahanayimi.
Bashani yéshi, obwami bwa Ogu yéshi, ye wali
mwami w’e Bashani, emirhundu yoshi ya Yayiri
omu Bashani: ngo makumi gali ndarhu.

31 Oluhande lwa Galadi, Ashtaroti na Edreyi;
engo z'obwami bwa Ogu omu Bashani baziha
bene Makiri, mugala wa Menashe, bali cihimbi
ca bene Makiri, babagabira nk’oku emilala yabo
yanali.

32Yo myanya Musa agabaga eyo omu rhubanda
rhwa Mowabu, olundi lunda lwa Yordani,

33 ahvishiriza lya Yeriko, olunda lw’e buzika-
zlba. Ci kone Miusa arhahiga bene Levi
omwanya; Nyakasane, Nyamuzinda w’Israheli,
yéne yeri mwanya gwabo nk’oku anababwiraga.
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14

1 Alaga ebi bene Israheli bahirwe nka kasham-
bala® kdbo omu cihugo ca Kanani, ebi bagabi-
ragwa nka kashambala n'omudahwa Eleazari,
Yozwe mugala wa Nuni, abashamuka b’enyumpa
z'emilala ya bene Israheli.

2 Cigolet cajaga caha ngasi baguma akasham-
bala kabo, nka kulya Nyakasane anarhegekaga
Misa, kuli erya milala mwenda na ecihimbi.

3 Bulya Miusa ali erhi ahire ecihugo oku
mashanja abiri n’ecihimbi olundi lunda lwa Yor-
dani. Ci bene Levi barhahdbagwa mwanya eyo

munda emwabo. _
4Kandi omanyage bulya oku bene Yozefut bali

bagwérhe milala ibiri, ogwa Menashé n'ogwa
Efrayimu; n’oku bene Levi barhahdbagwa cici
omu cihugo, okuleka ebishagala baytibakagamwo
byone n’amalambo bakazagiyabuliramwo amaso
gabo, ebi ntu byabo.

5 Bene Israheli banaciyukiriza irhegeko
Nyakasane ahdga Misa; banacigabana ecihugo.

Ecigabi ca Kalebu
6 Bene Ylida banacija emunda Yozwe ali aha

Gilgala, na Kalebu§ mugala wa Yefuné munya-

* 14:1 14, 1 14, 1: Nka kashambala: Birugu nisi erhi mashwa,
cihugo; ehi omuntu aylmamwo hibé hyage, abé ye ohikulire nka
ishe amafa. ¥ 14:214, 2 Ecigole: zali nka nsimbi aba amango ga
mira bakazagiyésha lyo bamanya ndi obuhashe bwa Nyamuzinda
buhire kantu kalebe: Mib 26, 55; 33, 54. t 14:4 14, 4 Bene
Yozefu: Murh 41. 50-52; 48. Bene Levi: Yoz 21; Lev 25, 32-34; Mib
35, 2-8. § 14:6 14, 6 Kalebu ali ashimbire bwinja Nyakasane:
ali ntagoma ya Nyakasane: Mib 13; 14, 6-9; Lush 1, 22-38; Burh 1,
28.



Yozwe 14:7 v Yozwe 14:12

Kenezi, anacimubwira, erhi: «Omanyire kulya
Nyakasane abwiraga Musa, muntu wa Nya-
muzinda, oku binyérekire n’oku bikuyérekire,
galya mango rhwali aha Kadesi-Barnea.

7*Nali nkola ngwérhe myaka makumi anni ndi
mbusirwe, erhi Mlsa, murhumisi wa Nyakasane,
antuma kurhenga e Kadesi-Barnea mpu nje
buyénzi, ndoléreze kurhi ecihugo ciyésire, n’erhi
ngaluka nanacimubwira ebi nanabwine byoshi
nk’oku byanali omu murhima gwani".

8 “Ci bene wirhu, aba rhwali rhusokire eyo
rhweshi, barhumire abandi ba twika omurhima,
niono nashimbulira bwinja Nyakasane, Nya-
muzinda wani”™.

9 “Na muli olo lusiku, Misa ajira endahiro”,
erhi: “Okunali ecihugo wabanzire mwo okugulu
caba cawe we n’iburha lyawe, ensiku zoshi,
ebwa kuba washimbilire bwinja Nyakasane,
Nyamuzinda wani".

10 “Na buno lolaga oku Nyakasane, ampire
akalamo, nk’oku anaderhaga, hamagera myaka
makumi anni n'irhanu kurhenga Nyakasane ali
abwizire Mlsa ako kanwa, n’ago mango erhi Isra-
heli ayisha agenda omw’irungu, na buno lolaga
oku nkola ngwérhe myaka makumi galimunani

n’irhanu ndi mbusirwe”. .
11 “Nciri muzibu loshi nka galya mango Misa

anantumaga, emisi naligwérhe ago mango yo na
misi ncigwérhe kuhika ene, oli omu kulwa, oli
omu kugenda, oli okugaluka”.

12 “Ompage eyo ntondo Nyakasane aderhaga
olwo lusiku: bulya wéne wayumvirhe olwo

* 14:8 14, 8 Lola Mib 32, 7-9.
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lusiku oku eyo munda eba bene Anakit n’engo
nzibuzibu; Nyakasane nk’ali haguma néni, nan-
abanyagabyo, nka kulya Nyakasane anader-
haga”».

13 Yozwe agisha Kalebu, mugala wa Yefune,
anacimuha Hebroni nka mwanya gwage.

14 Co cirhuma Hebroni aba gwo mwanya
gwa Kalebu, mugala wa Yefune, munya-Kenezi,
kuhika ene, ebwa kuba ali ashimbire bwinja
Nyakasane, Nyamuzinda w’Israheli.

15 Hebroni akazagiderhwa mira mpu ye Kiryati-
Arba ye wali muntu orhinywa bwenéne omu
bene Anaki. Ecihugo cahiimika n’okulwa.

15

Ecihugo ca Ytuda n’olubibi lwaco

1 Ecigole canacihéka omulala gwa Yada®
n‘amuiko gagwo omu cihugo c’Edomi, kuhika
oku irungu lya Sini olunda lw’e mukondwe, oku
buzinda bw’ecihugo ca Kanani ebuzika-zlba.

2 QOlubibi 1lwabot, Iw'e mukondweé Iwali
kurhenga oku buzinda bw’enyanja y’Omunyu,
oku mushosho gudwirhe gwalola e mukondwe;

3gwanashubiharhiila eyo munda e mukondwe,
gwagera oku irango lya Akrabimi, gwagera
aha Sini, gwasokera e mukondweé gwa Kadeshi-
Barnea, kandi gwagera aha Hesroni, gwasokera
olunda Iw’Adari gwagolonjokera e Karaka:

T 14:12 14, 12 Engo nzibunzibu za bene Anaki: Yoz 10, 36.
* 15:1 15, 1 Ecihugo ca bene YGda: Murh 49, 8-12; Lush 33, 7.13.
15, 42-44: Libna...: 10,29; 12,15; 1 Sam 23, 1; Mik 1, 14-15. T 15:2
15, 2 Eyi milongo 2-4: Olubibi lwabo: Mib 34, 3-5.
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4 Gwashubigendigera aha Asemoni,
gwaharhula kuhika oku mugezi gw’'e Misiri;
olwo lubibi lwagendihwéra omu nyanja. Lwaba
lubibi Iwinyu olwo e mukondwe.

> Olubibi Iw’ebuziika-ziba yali enyanja
y’'omunyu kuhika oku Yordani.

6 Olwo lubibi lwanacigera e Bet-Hogla, lwagera
e mweéne ya Beti-ha-Araba, kuhika oku ibuye lya
Bohana, mugala wa Rubeni.

7 Olubibi lwanacisokera e Debiri, kurhenga
oku kabanda ka Akori, Iwagolonjokera
emwéne olunda 1lwa Gilgala, oluba aha
ishiriza ly’omurhezi gw’Adumimi, olunda lw’e
mukondweé lw’omugezi. Olubibi lwanacigera hofi
n’amishi g’Eyin-Shemeshi, lwagendihekera aha
Eyin-Rogeli.

8 QOlubibi lwanacisobka, lwagendiyisha omu
kabanda ka Bene-Hinomi:, kuhika olunda
Iw'emukondwé lw’entondo y’'Abayebuseni, eri
aha Yeruzalemu; kandi olubibi lwanacisokera

oku ntondo eri hofi na kabanda Hinomi ebuzutka-
zliba, n'oku buzinda bw’emwéne gw’akabanda

k’aba-Refayimi.

9 Kurhenga oku irhwérhwe ly’entondo, olubibi
lwalikila kuhika ah’iriba ly’amishi ga Neftoaha,
lwagendija oku ngo z'entondo y’Efroni; olubibi
lwalikila lwaja olunda lw’e Baala, oli aha Kiryati-
Yearimi.

10 Kurhenga e Baala olubibi lwagera ebuzika-
zlba bw’entondo ya Seyiri, lwagendirhulukana

* 15:8 15, 8 Omu kabanda ka bene Hinoni: Yoz 18, 16; 2 Bam 23,
10; Yer 7, 31-32; 19, 2-6; 32, 35. Entondo ya Yebuseni: Bac 19, 10.
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olundi lunda lw’emwéné, oku ntondo Yearimi yo
enaligi Kesaloni, lwabungulukira e Bet-Shemeshi,
kandi lwagera e Timna.

11 QOlubibi lwahikira ebuzinda buli emwéné
gw’Ekroni; olubibi lwanacija e Shikaroni, lwa-

gera oku ntondo ya Baala lwanacihika aha Yab-
neeli; kandi olubibi lwacihonda omu nyanja.

12 Olubibi lw’ebuzika-ziba lwali kurhenga
ebwa nyanja Nnene n’ecihugo cayo. Kwo zali
zigezire enyunda zoshi ntyo, embibi za bene
Y@da nk’'oku amuko gabo ganali.

Kalebu ahdbwa Hebroni
13 Banaciha Kalebu, mugala wa Yefune,

oluhande Iw’ishwa, omu karhi ka bene Yuda,
nk’oku Nyakasane anali arhegesire Yozweé:
ahabwa olugo Iw’'Arba, ishe wa Anaki, n'olwo
lugo luderhwa Hebroni.

14 Kalebu anacihulusamwo bene Anaki oku
banali basharhu, Sheshayi, Ahimani na Talmayi,

boshi iburha ly’Anaki.
15 Kurhenga aho asdka arhabdlira abantu b’e
Debiri, mira aderhagwa mpu Kiryat-Seferi.

16 Kalebu anaciderha erhi: «Omuntu
wankanampimira Kiryat-Seferi, akamumpisako,

nanayishimuha mwali wani Aksa, ashube
mukage».

17 Otnieli, mugala wa Kenazi, mwene wabo
Kalebu, anarhéla lulya lugo, naye Kalebu
anacimuha omwali Aksa mpu abé mukage.

18 Erhi oyo munyere ayisha, iba Otnieli
amushumika mpu ahtne ishe ishwa. Olya
munyere anacishondka oku ntondo yage, Kalebu
anacimudosa erhi:
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19 «Bici oli?» Olya munyere anacishuza, erhi:
«Ompé nani, onjire nshobole emwawe, bulya eci-
hugo ca Négebu wampaga licibérire irungu lybne;
ompe nani amaliba g’amishi». Anacimuha iriba
ly’enyanya n’iriba ly’idako.

20 Kwo kashambala k'omulala gwa bene Ylda
ako nk’oku amuko gabo ganali.

Engo za bene Yida
21 Engo zali oku buzinda bw’'omulala gwa bene
Y@da, ebwa lubibi lwa Edomu, omu Négebu, ali:
Kabuseli, Ederi na Yaguri,
22 Kina, Dimona,
23 Adeada Kedeshi Hasori na Itina

24 7ifu Telemu Bealoti _
25 Hasori Mpyahya n’engo za Hesroni,

26 Amami, Shema, Molada, Kesili, Horma,

27 Hasari-Gada, Heshimoni, Beti-Peleti,

28 Hasari-Shuali, Bersheba n’ebishagala byéage.

29 Baala, Iyimi, Esemi,

30 Eltoladi, Kesili, Horma$,

31Sjklagi, Madmana, Sansana,

32 Lebaoti, Shilihima, Eyin-Rimoni: zoshi
baguma zali ngo makumi abiri na mwenda
n’ebishagala byazo.

33 Omu Shefela, mwali: Eshtaoli, Sorea, Ashna,

34Zonoha, Eyin-Ganimi, Tapuaha, Enama,

35 Yaramuti, Adulami, Soko, Azeka™,

36 Shaaraimi, Aditayimi, Ha-Gedera na Gedero-
tayimi: byoshi haguma: zali ngo ikumi n’ini
n’ebishagala byazo.

§ 15:30 15, 30 12-14: Mib 14, 45. * 15:35 15, 35 eyi milongo,
35-36: zali ngo ziderhwa ngo z’'omu cihugo c’e Kabanda.
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37 Senani, Hadasha, Migdala-Gadi,

38 Dileani, Mispe, Yokiteli,

39 Lakishi, Boskati, Egloni,

40 Kaboni, Lahamasi, Kitilishi,

41 Gederoti, Bet-Dagoni, Naama na Makeda:
zoshi haguma =zali ngo ikumi na ndarhu
n’ebishagala byazo.

421,jbna, Eteri. Ashana,

43 Yifitahi, Ashina, Nesibi,

44 Keila, Akzibu, na Maresha: zoshi haguma
zali: ngo mwenda na ebishagala byazo:

45 Ekroni, baguma n’emirhundu yage
n'ebishagala byéage,

46 kurhenga e Ekroni kuja ebwa nyanja, lunda
lwa Ashdodi n’ezindi ngo z'omu marhambi
haguma n’ebishagala byazo;

47 Ashidoti, emirhundu yage n’ebisbagala
byage, kuhika oku mugezi gw’e Misiri, n'oku
nyanja nnene, lwo luli lubibi.

48 Omu ntondo: Shamiri, Yatiri, Soko,

49 Dana, Kiriyat-Saana, yerigi Debiri, Anabu,

30 Eshtemo, Animi,

51 Gosheni, Holoni, na Gilo: zoshi haguma zali
ngo ikumi na luguma n’ebishagala byazo.

32 Araba, Duma/Ruma, Esheani,

53 Yanumu, Bet-Tapuahi, Afeka,

>4 Humuta, Kiryat-Arba, yerigi Hebroni na
Siori: Ngo ikumi n’ebishagala byazo.

35 Maoni, Karmeli, Zifi, Yuta, Izreeli,

56 Yokideami, Zonoha,

57 Hakayini, Gibea, na Timuna, ngo ikumi
n'ebishagala byazo.



Yozwe 15:58 Ixi Yozwe 16:3

58 Haluhuli, Bet-Suri, Gedori, Maarati, Beti-
Anoti, Eltekoni,

59 Zirigi ngo ndarhu n’ebishagala byazo.

60 Kiryati-Bali, yerigi Kiryat-Yarimi na Ha-Raba:
ngo ibiri n’ebishagala byazo.

61 Omu irungu mwali: Beti-Ha-Araba, Midini,
Sekaka.

62 Nibshana, Ir-HaMelahi na Eyin-Gedi: ngo
ndarhu n’ebishagala byéazo.

63 Bene Y(da barhahashaga okulibirhakwo
abanya-Yebusif, abaylbakaga aha Yeruzalemu
na ntyo; abanya-Yebuseni baytbaka aha Yeruza-
lemu haguma na bene Ytda kuhika ene.

16

Omwanya gwa bene Yozefu

1 Ecigole canaciyesherwa bene Yozefu®™. Ol-
ubibi lw'ishwa lydbo lwarhangira olunda lw’e
buzika-zba oku Yordani aha Yeriko, oku mishi
ga Yeriko; lwanacisoka kurhenga e Yeriko kuja
oku ntondo, omw’irungu lya Beteli.

2 Lwarhenga aha Beteli-Luzit lwanacigera oku
lubibi lwa bene Arki aha Ataroti.

3 Kandi lwanacibungulukira ebwa buzika-
zlOba, ebwa lubibi lw’Abayefaleti, kuhika oku
lubibi lwa Abayefaleti, kuhika oku lubibi lwa

T 15:63 15, 63 Abanya-Yebusi: Bac 1, 21; 2 Sam 5, 6-9. * 16:1 16,
1 Bene Yozefu: Murh 48; 49, 22-26; Lush 33, 13-17. T 16:2 16, 2
Olubibi lwarhenga e Beteli: Yoz 7, 2; 8, 9.17. Bene Arki: 2 Sam 15,
32; 16, 16. Embere aho hayirikwe Beteli, haderhagwa Luz
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Beti Horoni# oli idako na kuhika aha Gezeri,
lwajicthdnda omu nyanja:

4 Gwo mwanya bene Yozefu bahirwe ogwo,
Menashe n’Efrayimu.

5 Alaga olubibi lwa bene Efrayimu, nk’oku
amuko gabo ganali. Olubibi lw’ecihugo cabo lwali
ntya: ebuzika-zuba, Ataroti w’Adari, kuhika aha
Beti Horoni w’enyanya.

6 Olwo lubibi Iwakazagihika ebwa buzika-ziliba
kuja e Mikimetati, Iwazonga ebwa Tanati-Silo§,
lwanacigera embere zage ebuzlka-ziba bwa
Yanowah.

7 Kandi kurhenga e Yanowah ha, lwabungu-
lukira e Atoroti n’e Naara, lwahika kuli Yeriko,
kandi lwacihonda omu Yordani.

8 Kurhenga e Tapuaha, olwo lubibi lwaja ol-

unda lw’ebuzika-zliba, oku mugezi gwa Kana,
lwagendicihonda omu nyanja. Kwo gwali ntyo
omwanya gw'omulala gwa bene Efrayimu nk’oku
amuko gabo ganali.

9 Bene Efrayimu bashuhihdbwa ezindi ngo
ziberulukine omu cihugo ca bene Menashe, ezo
ngo zali zigwérhe n’ebishagala byazo.

10 Barhalibirhagakwo™ abanya-Kanani
baylbakaga e Gezeri. Abanya-Kanani baytbakaga
ntyo haguma na bene Efrayimu, ci konene nka
bashizi ba kukazibakolera.

% 16:3 16, 3 Oku lubibi lwa Beti-Horoni: Yoz 10, 10. Kuhika aha
Gezeri: Yoz 10, 33; 12, 12. § 16:6 16, 6 Tanati-Silo, erhi Silo omu
bindi bitabu; Yoz 18, 1.8-10.  16:10 16, 10 Barhalibirhagakwo
ahanya-Kanani: Yoz 15, 63; 17, 12; Bac 1, 29. Gezeri: 1 Bam 9,
16-17. Bashizi ba kukazibakolera: Lush 20, 11.
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17

Ogundi mwanya gwa Menashe
1 Ecigole cashubiha omulala gwa Menashe
ecindi cihugo, bulya ye wali lubere lwa Yozefu.
Makiri*, lubere Iwa Menashé, n'ishe wa Galadi,
ahdbwa Galadi na Bashani, bulya yali ntwali

bwenéne omu matabéro. _ .
2 Ecindi cigabi cahdbwa abandi bene Menashe,

nk’oku amuiko gabo ganali: bene Abiyezeri, bene
Heleki, bene Asrieli, bene Shekemi, bene Heferi
na bene Shemida. Bo bali bagala ba Menashe abo,
mugala wa Yozefu, nk’oku amuko gabo ganali.

3 Selofehadit, mugala wa Heferi, mugala wa
Galadi, mugala wa Makiri, mugala wa Menashe,
arhali agwérhe banarhabana ci banyere bonene.
Alaga amazino gabo bali badge: Mahela, Noa,
Hogla, Milka na Tirsa.

4 Abo banyere hanacija emunda Eleazari ali, ye
mudahwa, emunda Yozwe mugala wa Nuni ali,
n'emunda abashamuka bali, banaciderha mpu:
«Nyakasane arhegesire Musa mpu rhuhabwe
nirhu ogwirhu mwanya omu karhi ka bene wirhu».
Banacibaha nk'oku Nyakasane anarhegekaga,
ogwabo mwanya omu karhi ka bene wabo ishe.

5 Menashé ahdbwa bigabi ikumi, buzira
kuderha Galadi na Bashani, oli erindi ishiriza
lya Yordani.

6 Ebwa kuba abo bali ba Menashé bahabirwe
ogwadbo mwanya omu karhi ka bagala bage,

* 17:117, 1 MakiriIzo lubere Iwa Menasheé: Mib 26, 29; 32, 39-40.
Menashe: Lush 33, 13-17; Yoz 13, 29-31. T 17:3 17, 3 Bali ba
Selafadi: Mib 26, 33-34; 36, 1-12.
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kwarhuma ecihugo ca Galadi ciyérha oku bandi
bene Menashe.

7 Olubibi lwa Menasheé lwali kurhenga e Aseri
kuja e Mikimetati oli aha ishiriza lya Sikemi,
olwo lubibi lwanacija emukondwe emw’abantu
baylbakaga aha Eyin-Tapuaha.

8 Ecihugo ca Tapuaha cahabwa bene Menashe,
ci konene olugo lwa Tapuaha lwali oku lubibi lwa
bene Menashe, lwali lwa bene Efrayimu.

9 Olubibi lwanacibunguluka oku mugezi gwa
Kana, e mukondwe. Omu karhi k’'omugezi mwali
engo za bene Efrayimu n’engo za bene Menashe,
n’olubibi lwa bene Menashé Iwali e mwéneé
g'omugezi, Iwagendigicihonda omu nyanja.

10 Olunda Iw’emukondwe 1wali lw'Efrayimu,

n’olunda Iw'e mwéne lwali lwa Menashe,
n'e nyanja yashuba lubibi Iwage. Olunda

Iw'e mwéne akazagihika kuli Aseri, n’olunda
Iw’ebuziika-ziba akazagihika kuli Isakari.

11 Menashé ahdbwa ntyo ecihugo ekarhi ka
Isakari n’Aseri: aligi Beti-Sheana# n’emirhundu
yage, Iblami n’emirhundu yage, abantu b’aha
Dori n’engo zali kuli ye, abantu baylbaka aha
Eyin-Dori n’emirhundu yage, abantu bayltbaka
aha Tanaka n’emirhundu yage, abantu bayubaka
aha Megido n’emirhundu vyage: rhwaligi
rhurhondo rhusharhu.

12 Bene Menashe barhahashaga okuylbaka

muli ezo ngo, abanya-Kanani baba bo basima
okucibérera muli eco cihugo.

1 17:11 17, 11 Bet-Sheana ye Bet-Shean: Bac 1, 27; 1 Sam 31, 10.
Iblami: 1 Bd&m 9, 27. Dori na Eni-Dori: 11, 2; 12, 23; 1 Sam 28, 7;
Lul 83, 11.
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13 Erhi  bene Israheli baba bakola ba
misi, bahima abanya-Kanani, banabaseza

bakazibarhila, ci barhabalibirhagakwo.

Omusengero gwa bene Yozefu

14 Bene Yozefu banacibwira Yozwe, mpu:
«Carhumaga nieki ompa mwanya muguma
gonene, cihimbi ciguma conene n’'obwo ndi
lubaga lunji, ebwa kuba Nyakasane angishire
kuhika buno?»

15 Yozwe anacibashuza, erhi: «akaba oli
lubaga lunjiS, osdkere emuzirhu, eyo munda
otwe yo elydwe ishwa, oje omu cihugo
c'Abaperezi, n’ec’aba-Refayimi, ebwa kuba
entondo y'Efrayimu eri nsungunu kuli we».

16 Bene Yozefu banacishuza mpu: «Entondo
erhankarhuhasha, eri nyi kuli rhwe, na
kandi abanya-Kanani bayltbaka omu kabanda
bagwérhe engilé z'ebylma®, abali aha Beti-
Sheani, n'emirhundu yage, n’abéli omu kabanda

ka Yizreeli». _
17 Yozweé anacishuza omulala gwa Yozefu,

Efrayimu na Menasheé, erhi: «Oligi lubaga lunji
n'‘emisi yawe eri minji, arhali cigabi ciguma
conene wabona.

18 “Bulya entondo yayishiba yawe; eri ya
muzirhu, ogukube, n’emytbako eri oku muzirhu
yaba yawe, bulya walibirhakwo abanya-Kanani,
ciru akaba bagwérhe engale z’ebytima, bulya we
muzibu kulusha bo"».

§ 17:15 17, 15 Akaba oli lubaga lunji: Murh 48, 19-20; 16, 10; Bac

1, 27-28; Lush 20, 11. * 17:16 17, 16 Bagwérhe engalé z’ebylima:
Bac 1, 19; 6, 33; 1 BAm 18, 45; 1 Bam 10, 1-11; Hoz 1, 5.
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Amashwa g’eyindi milala

1 Olubaga Iwa bene Israheli loshi
lwanacibuganana aha Silo, banacigwikamwo
ihéma lyabo ly’embuganano, erhi ecihugo coshi
cikola ciri cabo.

2 Hali hacisigire milala nda omu bene Israheli®,
abarhali bacihdbwa ecabo cihugo nka mwanya
gwabo.

3 Yozwe anacibwira bene Israheli, erhi: «Cici
cimubulisizet okurhagendirhéla n’okuyltbaka
cirya cihugo Nyakasane, Nyamuzinda wa basho,
amuhaga?

4 Murhoélage bantu basharhut omu ngasi mu-
lala, bayishe mbarhume; bagendija balola kurhi
ecihugo ciyosire na kurhi cankagabwa, kandi
banagaluka bayishimbwira omwanzi.

5 Bayishigaba eco cihugo muli bihimbi
nda; YOda ay6rha omu cihugo cage olunda
Ilw'emukondwe, n’omulala gwa Yozefu nago
gwanayorha omu cihugo cago olunda lw'e
mweéne.

6 Moyo mugendilola kurhi eco cihugo ciydsire
na kurhi cankagabwamwo bigabi nda, kandi
mwanayisha handla, mwanambwira kurhi biri,
nani nanabagabiraco omu kubayeshera ecigole
embere za Nyakasane, Nyamuzinda wirhu.

* 18:2 18, 2 Obushiru bwa bene Israheli bwanyiha, balonza okuk-
abunga ngasi mango nka kulya bakomereraga e Gilgali. T 18:3
18, 3 Bene Israheli barhinya okurhdla ecihugo bone n'amatumu.
* 18:4 18, 4 Murhdle bantu basharhu: Lush 1, 13.
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7 Ci konene bene Levi barhahabwe cigabi cihi
muli mwe, omukolo bahirwe gw'obudahwa bwa
Nyakasane kwo na kashambala kabo. Kandi
Gadi, Rubeni, n’ecihimbi c’omulala gwa bene
Menashe, bakola bajira ogwdbo mwanya ol-
undi lunda lwa Yordani ebuzika-ziiba, n'ogwo
mwanya baguhabagwa na Milsa, omurhumisi wa
Nyakasane».

8 Abo bantu banacihuma enjira yabo bakola
bagenda, n'ago mango bagendaga, abarhegeka
kurhi baja baloléreza ecihugo, anacibabwira
erhi: «Mugende, mugere omu cihugo coshi,
muje mwalola kurhi ciy6sire, na kandi
mwashubigaluka eno munda ndi, mumbwire,
nani nanayesha ecigole kuli mwe, e mbére za
Nyakasane, hano Silo».

9 Abo bantu banacikanya, baja balola kurhi eci-
hugo ciy6sire kwoshi, n’ebi bajaga babona bakaz-
ibiyandika omu citabu, nk’oku engo zanali na
kurhi zankagabwamwo bihimbinda. Bashbika,
banacija emunda Yozwe ali omu cihando aha Silo.

10 Yozwe anaciyésha ecigole kuli bo aha Silo
embere za Nyakasane, n’ago mango, Yozwe
anacigabira$ bene Israheli ecihugo nk’oku banali
bagabanyikine.

Ecihugo ca bene Benyamini

11 Ecigole cayesheragwa omulala gwa bene
Benyamini nka kulya amuko gabo ganali. Eco
cigole cayeshagwa obw’oburhanzi cinabagwarha

§ 18:10 18, 10 Yozwe agabira bene Israheli ecihugo: Yoz 11, 23;
12, 7; Mib 26, 52-56.
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carhuma bahabwa ecihugo cali ekarhi ka bene

Yhda na bene Yozefu.
12 Olunda = Iw'emwéne, olubibi lwabo
lwarhenga oku Yordani; n'olwo lubibi

lwanacisoka olwo lunda Iw'emwéné Kkuhika
omu marhambi ga Yeriko; Iwashubiséka

omu ntondo, lwaja olunda lw’ebuzika-zlba
Ilwanacigendihwéra omw’irungu lya Beti-Aweni.

13 Kurhenga aho, olubibi lwakanya, lwagera
oku mwandagalo guli olunda lw’emukondweé
omu Luzi yenaligi Beteli. Kandi olubibi
lwayandagalira aha Ateroti-Adari, oku ntondo eri

olunda lw’emukondweé omu Beti-Horoni w’Idako.
14 QOlubibi lwanacilandira, lwagera olunda

Iw’ebuzika-zliba, olunda lw’ekadgarhi, kurhenga
oku ntondo eri ah’ishiriza lya Beti-Horoni olunda
Ilw’'emukondwe, lwagendihekera aha Kiryat-Balj,
yerigi Kiryat-Yearimi, lugo lwa bene Yada: lwo
lubibi Iw’ebuzika-ziba olwo.

15 Alaga olunda Iw’emukondwe: Kurhondérera
oku buzinda bwa Kiryat-Yearimi, olubibi lwagera
e Gasini lwahika hofi n’iriba ly’amishi ga Neftoy-
aha.

16 Olwo lubibi lwanaciyandagala oku buzinda
bw’entondo eyérekire ebwa kabanda ka bene
Hinomi, omu kabanda k'aba-Refayimi, olunda
Iw'emwéné. Kandi lwanaciyandagala, lwagera
omwo kabanda ka bene Hinomi, lwagendig-
era oku mwandagalo guli ekarhi k’Abayebuseni,
lwayandaglira ah’iriba lya Rogeli.

17 Lwaja kuhika olunda lw’emweéné, lwagendi-

hekera aha En-Shemeshi n’aha Geliloti oli aha
ishiriza ly’omushozi gw’Adumimi, gwayanda-

galira ah’ibuye lya Bohani, mugala wa Rubeni.
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18 QOlubibi lwagera oku mwandagalo guli ol-
unda lw'emwéné ah’ishiriza ly’Araba.

19 Olubibi lwanacigera oku mwandagalo guli
olunda Iw'e mwéné lwa Beti-Hogla, olubibi
oku mushosho guli olunda Ilw'emukondwe
oku nyanja y'omunyu, olunda Iw’obuzinda
bwa Yordani, omu Kkégarhi: Iwo lwali lubibi

lw’emukondweé olwo. )
20 Yordani ye wali lubibi Iw’eco cihugo, olunda

Iw’ebuzika-zba. Ntyo kwo gwali omwanya gwa
bene Benyamini, nk’'okwo embibi zage zanali na
nk’'oku amuko gabo ganali.

Banyamugo ba Benyamini

21 Engo z’'omulala gwa bene Benyamini®, nka
kulya amuiko gadbo ganagenda, zirigi zezi: Yeriko,
Beti-Hogla, Emeki-Kasisi,

22 Beti-Ha-Araba, Semarayimi, Beteli,

23 Awimi, Hapara, Ofra,

24 Kefara-Ha-Amoni, Ofni na Géba: ngo ikumi
n'ibiri n’ebishagala byazo.

25 Gabaonit, Rama, Beeroti,

26 Mispe, Kefira, Mosa,

27 Rekemi, Yirpeeli, Tarala,

28 Sela-Ha-Elefu, Yebusi, yerigi Yeruzalemu,
Gibeya, Kiryat-Yarimi: ngo ikumi n’ini
n'ebishagala byazo. @ Gwo gwabire mwanya
gwa bene Benyamini ogwo, nk’oku amuko gabo
ganali.

* 18:21 18, 21 Eyi milongo, 21-28: Ngo za mulala gwa bene
Benyamini: Beti-Hogla...: Yoz 15, 6.61; Yer 13, 4-7; 1 Sam 13, 17.
T 18:25 18, 25 Eyi milongo, 25-28: Gabaoni: Yoz 9, 13; 1 Bam 15,
22; Bac 20, 1; Yer 31, 15; 2 Sam 10, 5.
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Omwanya gwa bene Simoni

1 Banaciyeshera Simoni* naye ecigole, bo
baligi b’omu mulala gwa Simoni n’amiko gagwo:
Omwanya gwabo gwarholwa ekarhi k'omwanya
gwa bene Yuda.

2 Ogwo mwanya gwabo gwali gugwérhe Ber-
Seba, Seba na Molada.

3 Seba, Molada, Hasari-Shuala, Bala, Esemi,

4 Eltoladi, Betuli, Horma,

5 Siklagi, Beti-ha-Markaboti, Hasari-Suza,

6 Bet-Lebaoti na Sharuheni: ngo ikumi
n'isharhu n’ebishagala byazo.

7 Ein-Rimoni, Eteri na Ashani: ngo ini
n’ebishagala byazo.

8 Bahadbwa n’ebindi bishagala bizungulusire
ezo ngot, kuhika aha Baalati-Beeri, oli aha Ramati
w’e Négebu. Gwo mwanya gw’'omulala gwa bene
Simoni ogwo, nk'oku amuko gabo ganali

9 Omwanya gwa bene Simoni gwakilwa oku
cigabi ca bene Yuda; bulya ecigabi ca bene Yada
cali cigali bwenéne kuli bo, na ntyo bene Simoni
bahdbwa omwanya gwabo ekarhi k'omwanya
gwa bene Yuda.

Ecihugo ca Zabuloni

10 Ecigole ca kasharhu cayesherwa bene Zab-
uloni#, nk'oku amuko gabo ganali; olubibi
Ilw'omwanya gwabo lwali luhisire e Saridi.

* 19:119, 1 Simoni: Murh 49, 5; 1 Nga 4, 28-33. 1 19:819, 8 Eyi
milongo, 1-8: Omwanya gwa bene Simoni: Yoz 15,21-32. % 19:10
19, 10 Omwanya gwa bene Zabuloni: Murh 49, 13; Lush 33, 18-19.
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11 Olubibi Iwabo lwali kurhenga ebuzika-zliba
olunda Iw’e Mareala, lwahika kuli Dabesheti,
lwahika oku mugezi guli olunda Iw’e buzika-

zluba lwa Yokeneami. ) .
12 Kurhenga e Saridi gwashubira e buzika-

zUba, olunda izlba lirhenga, kuhika oku lubibi
lwa Kisiloti-Tabori, lwagendihika aha Doberati,

lwanacisokera e Yafia. _
13 Kurhenga eyo munda lwagendigera olunda

Iw’e buzika-zlba, ebushoshokero aha Gati Heferi,
oku lugo lwa Kasini, lwanacihika aha Rimoni,

obibikanwa na Nea, .
14 Olubibi Iwanaciyerekera olunda lw’'emwéne,

ebwa Hanatoni, lwagendihika omu kabanda ka

Yifitaha-Eli. _ . . . .
15 Engo zabo zalii Katati, Nahalali, Shim-

roni; Ideala na Betelehemu: ngo ikumi n'ibiri
n'ebishagala byazo.

16 Ntyo kwo gwali omwanya gwa bene Zabu-
loni, nk’'oku amuko gabo ganali: zo zali ngo zage
ezo n'ebishagala byazo.

Ecihugo ca Isakari

17 Ecigole ca kani cayesherwa IsakariS, bo
baligi bene Isakari, nk’'oku amiiko gabo ganali.

18 QOlubibi lwabo ali: Yizreeli, Kesuloti,
Shunemi,

19 Hafarayimi, Shioni. Anaharati,

20 Rabiti, Kishioni, Abesi,

21 Remeti, En-Ganimi; En-Hadad na Beti-Pasesi.

22 Olwo lubibi Iwahika kuli Tabora, aha Sa-
hazima, n’aha Beti-Shemeshi, lwagendija oku

§ 19:17 19, 17 Obiko bwa Isakari bahabirwe ecihugo cinja
bwenéne omu Palestina-Israheli, ye Kanaani wa mira.
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Yordani: engo zabo zali ikumi na ndarhu
n'ebishagala byazo.

23 Gwo mwanya gw’omulala gwa bene Isakari
ogwo, nk’oku amuko gabo ganali, n’engo zabo
n’ebishagala byazo.

Ecihugo cAseri
24 Ecigole ca karhanu canaciyesherwa omulala

gwa bene Aseri*, nk’oku amiiko gabo ganali.

25 Olubibi Iwéabo ali Helakati,

26 Hali, Beteni, Akishafi, Alameleki, Ameadi,
na Misheala; lwakazagihikira olunda lw’ebuzika-
zUba oku Karmelif, n’oku lwishi lwa Libna, kandi
lwanacija ebushoshokero olunda lwa Bet-Dagoni.

27 Lwanacihika kuli Zabuloni n’oku kabanda
ka Iftali-Eli olunda Iw’emwéne gwa Beti-Haemeki

n'ogwa Nehieli, lwagendihika aha Kabulu,

28 lwaja olunda lw’ekumosho aha Abdoni, aha
Rehobu, Hamoni na Kana kuhika Sidoni-Munene.

29 QOlubibi lwayérekera olunda lw’'e Rama,
kuhika oku lugo luzibuzibu lwa Tiri. Olugo
lwanacija olunda Iw’e Hosa, lwagendihwéra oku
nyanja e Mahaleb.

30 Mahalabi, Akizibi, kuguma n'Uma, Afeki na
Rehobu: ngo makumi abiri n’ibiri n’ebishagala
byazo.

31 Gwo gwali mwanya gw'omulala gwa bene
Aseri ogwo, nk'oku amilko gabo ganali: engo
n’ebishagala byazo.

Ecihugo ca Nefutali

* 19:24 19, 24 Omwanya gwa bene Aseri: Murh 49, 20; Lush 33,
24. T 19:26 19, 26 Oku Karmeli: 1 BAm 18, 19; 1 Bam 2, 25; Iz 33,
9; Yer 46, 18.
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32 Ecigole ca kali ndarhu cayesherwa bene
Nefutali, nk’'oku amiiko gabo ganali.

33 Olubibi Iwabo lwali kurhenga e Helefi
kuhika oku mwelo gwa Saananimi, olunda
Iw'ebuharhana bw’Adami-Nekebu na Yabneeli,
kuhika aha Lakumi, lwagendija oku Yordani.

34 Olubibi lwagera olunda Iw’ebuzika-z(iba aha
Azinoti-Tabora, na kurhenga aho, lwagendija
e Hukoki; lwahika kuli Zabuloni, omu karhi,

Iwahika kuli Aseri olunda lw’ebuzika- zUba, na
kuli Yordani emunda iztba lirhenga.

35 Engo zabo nzibu zali: Sidimi, Seri, Hamati,
Rakati,

36 Kinereti, Adama, Rama, Hasori,

37 Kedesi, Edreyi, Eni-Hasori,

38 Yireoni, Migidali-Eli, Horemi, Beti-Anati
na Bet-Shemeshi: ngo ikumi na mwenda
n'ebishagala byazo.

39 Gwo mwanya gw'omulala gwa bene Nefu-
talit ogwo, nk'oku amuko gabo ganali, engo
n’ebishagala byazo.

Ecihugo ca Dani

40 Ecigole ca kali nda cayesherwa omulala gwa
bene Dani§, nk'oku amiko gabo ganali.

41 Ecihugo cali mwanya gwabo cali cigwérhe
Sorea, Eshtaoli, Ir Shemeshi,

42 Shaalabini, Ayaloni, Itla,

43 Eloni Timna, Ekroni,

44 Elteke, Gibetoni, Baalati,

¥ 19:39 19, 39 Eyi milongo, 35-39: Omwanya gwa bene Nefutali:

Yoz 21, 32; Bac 1, 33. § 19:40 19, 40 Omwanya gwa bene Dani:
Murh 49, 16-17; Lush 33, 22.
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45 Azari yerigi Yehudi na, Bene Beraka, Gati-
Rimoni;

46n’olunda lw’ebuzika-ziba lw’enyanja Rakoni,
ecihugo cali ah’ishiriza lya Yope.

47 Ecihugo ca bene Dani cali cirhalusire
aha bali bahirwe, bulya mango maguma
bene Dani banacisoka banacigendilwisa
Leshem banacimuhima, banamugeza oku bwji
bw’engorho; erhi baba bamanyaga eco cihugo,
baciytbaka, banaciyirika izino lya Layishi-Dani,
baciha izino lya Dani, ishe wébo.

48 Kwo kali ntyo akashambala k'omulala gwa
bene Dani, nk’oku amuko gabo ganali: engo zabo
n’ebishagala byazo.

Ecihugo ca Yozwe

49 Erhi baylsa baylbaka engo zabo, kulya
ngasi baguma banajaga bahabwa, bene Israheli
banaciha Yozweé mugala wa Nuni® ishwa, gwo
gwage mwanya omu karhi kdbo, Timnati.

50 Oku irhegeko lya Nyakasane, banacimuha
olugo ahtnaga, Timnati-Serahif, omu ntondo ya
Efrayimu. Aytbaka olwo lugo anabéramwo.

Okufundika

51 Eyo myanya omudahwa Eleazari, Yozwe mu-
gala wa Nuni n’abarhambo b’enyumpa za ngasi
milala ya bene Israheli bagabiraga Bene Isra-
heli n’ecigole aha Silo, embere za Nyakasane,
aha muhango gw'ihéma ly’embuganano. Kwo
bayusizagye ntyo okugabana ecihugo.

* 19:49 19, 49 Omwanya gwa Yozwe: Yoz 1, 1. T 19:50 19, 50
Timnat-Serahi: Yoz 24, 30; Bac 2, 9.
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Engo z’okukaziyakirwamwo

1 Nyakasane anacibwira Yozwe, erhi:
«Ogendibwira bene Israheli ebi binwa erhi:

2 “Mucishogerage = mwéne nka kulya

nanababwiraga omu kanwa ka Miusa, engo

z’okuyakirwamwo”*,

3“Anahashiyakiramwo ngasi yéshi wankayirha
omuntu omu kuhabukaft, arhamuyirhe
n’oluhinzo, ezo ngo zanamukwanana
mukaziyakiramwo omwiho6zi w'omuko™».

4 QOlya wayirhaga omuntu anahashiyakira
omu lugo luguma muli ezo ngo; anayisha
ayimange aha muhango gw’olugo, anashambdélira
abashamuka: ba muli olwo lugo. Nabo
banamuyankirira omu lugo lwéabo, banamuhé
na ahantu aytbaka lyo abéra nabo.

5 Erhi omwih6zi w'omuko akayisha amuku-
likire, barhankamuha olya nyakuyirha, bulya
omu kurhamanya anayirhiraga omulungu wage,
bulya arhali amubikire mujina muci oli injo oli
lishinjo.

6 Olya wayirhaga omuntu anabéra muli
olwo lugo kuhika embere z’embuganano,
atwirwe olubanja, anabéramwo kuhika aha kufa
k'omudahwa oliho muli ago mango. Enyuma

zaho olya nyakuyirha anashubicigalukiraS8 omu

* 20:2 20, 2 Engo z'okuyakiramwo: Lush 4, 42. T 20:3 20, 3
Owankayirha omuntu omu kuhabuka: Lush 4, 42; 19, 4; Bac 8, 20.
¥ 20:4 20, 4 Anashambalira abashamuka: Lush 21, 19; Rut 4, 1-2.
§ 206 20, 6 Anashubicigalukira omu lugo Ilwage: nka obuhane
bwage bw’'okululizibwa bwamahwa: Mib 35, 28.
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lugo lwéage, omu nyumpa yage eri mulya lugo
arhengagamwo erhi ayaka.

7 Banacicishoga™ Kedesi omu Galileya, omu
ntondo ya Nefutali; Sikemi omu ntondo ya Efray-
imu na Kiryata-Arba, yerigi Hebroni, omu ntondo
ya Yuda.

8 Ebwa lindi ishiriza lya Yordani, olunda
Iw’ebuzika zlba lwa Yeriko, bayérekana Beseri,
oli omu irungu, omu kabanda ka bene Rubeni;
Ramoti omu Galadi emw’omulala gwa Gadi, na
Golani omu Bashani emw’omulala gwa Menashe.

9 Ezo zo ngo zacishozirwet na bene Israheli
n’omuntu w’ecigolo oylbasire emwabo, mpu lyo
ngasi muntu wankayirha owabo arhanali kwa
luhizo, ahashe okuyékiramwo, arhankanaciyirhwa

n’okuboko kw'omwih6zi w’omuko, kuhika arhan-
gitwirwa olubanja n’embuganano y’olubaga.

21

Engo za bene Levi

1 Abashamuka ba ngasi nyumpa ya bene
Levi banacija emunda omudahwa Eleazari ali
na Yozwe, mugala wa Nuni, n’abashamuka
b’emilala ya bene Israheli.

2Banacishambaéla nabo aha Silo, omu cihugo ca
Kanani, banacibabwira mpu: «Nyakasane arhege-
sire omu kanwa ka Mlisa, mpu: rhuhabwe engo

* 20:7 20, 7 Engo zacishozirwe: Kedesi: Yoz 19, 37; 1 Nga 6, 61.
Sikemi: Yoz 21, 21; 1 Nga 6, 52. Kiriata-Arba: Yoz 14, 15; 1 Nga 6, 42.
T 20:9 20, 9 20, 9: Kuguma n’omuntu w'ecigolo: Yoz 8, 33; Lub 22,
20; Lev 19, 10.33-34; Lush 10, 18.
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rhwakaziyﬁbakamwo*, rhuhdbwe n’amalambo
gazo oku bishwékwa birhu».

3 Bene Israheli banacija batwa oku myanya
yabo y'amashwa, banaha bene Levi, nk'oku
Nyakasane anali arhegesire, engo bahirwe
n’amalambo bahirwe byo ebi bikulikire.

4 Ecigole canaciyesherwa amiko ga bene Ke-
hati; na bene omudahwa Aroni, muguma wa
muli bene Levi, ecigole canacibaha ngo ikumi
n’isharhu omu mulala gwa Y@da, omu mulala
gwa Simoni n’omu mulala gwa Benyamini.

5 Abandi bene Kehati ecigole nabo cabaha ngo
ikumi z’omu muko g'omulala gwa bene Efrayimu,
omu mulala gwa bene Dani n'’emwa bene cirya
cihimbi c’'omulala gwa Menashe.

6 Bene Gershoni bahabwa n’ecigolet, ngo ikumi
n’isharhu omu miko g'omulala gwa bene Isakari,
omu mulala gwa bene Aseri, omu mulala gwa

Nefutali n’omu cindi cihimbi ca bene Menasheé
omu Bashani. . . _
7 Bene Merari, nk'oku amiko gabo ganali,

bahdbwa ngo ikumi n’ibiri omu mulala gwa
Rubeni, omu mulala gwa Gadi n'omu mulala gwa

Zabuloni. ' o '
8 Bene Israheli banaciha bene Levi# ezo ngo

n'amalambo gazo nk’oku Nyakasane anali arhe-
gesire omu kanwa ka Musa: bakazibihdbwa omu

* 21:2 21, 2 Bulya abaleviti barhahdbagwa omwanya gwabo,
bahabwa ngo makumi anni na munéni haguma n’amagisha ekarhi
ka agandi mashanja, ngo ikumin’isharhu z’abadahwa, na makumi
asharhu n’irhanu oku bandi baleviti. T 21:6 21, 6 Bene
Gershoni, mugala wa Levi, bayesherwa ecigole % 21:821, 8 Omu
kubiyeshera ecigole: Yoz 7, 16; 18, 6; 19, 51.
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kubiyeshera ecigole.

Omwanya gwa bene Kehati

9 Omulala gwa bene Ylida n'omulala gwa bene
Simoni engo bahire bene Levi, alaga amazino
gazo:

10 oku bene Aroni, balya b’omu miko ga
bene Kehati, baguma omu bene Levi, bulya bali
barhanzi bayesherwa ecigole.

11 Banacibaha, omu ntondo ya Yada, olugo
Iw’Arba, ishe wa Anoki, lukolaga luderhwa He-
broni, n’amalambo ganali eburhambi bwage
goshi.

12 Ci konene amashwa golwo lugo,
n'ebishagala byalwo, babiha Kalebu, mugala
wa Yefune.

13 Bahad bene AroniS, nka lugo omuntu
owayisire owabo muntu ankahashiyakiramwo,
Hebroni n’amalambo  gage, na Libna
n'amalambo gage,

14 Yatiri n’amalambo gage, Eshitemoa
n'amalambo gage,

15 Holoni n'amalambo  gage, Debiri
n'amalambo gage,

16 Ayini n'amalambo gage, Yuta n’amalambo
gage, Beti-Shemeshi n’amalambo gage: ngo
mwenda emweyo milala yombi.

17 Omu mulala gwa Benyamini, bahabwa:
Gibeoni n’amalambo gage, Géba n’amalango

gage.

§ 21:13 21, 13 Eyi milongo, 13-16: Hebroni na Libna: Yoz 15,
42-55; 1 Nga 6, 40-44.
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18 Anatoti n'amalambo gage, Alemeti
n’amalambo gage: ngo ini.

19 Ntyo engo z'adadahwa bene Aroni zali: ngo
ikumi n’isharhu n’amalambo géazo.

20 Oku biyérekire amtiko ga bene Kehati*, nabo
bene Levi, engo zahirwe abandi bene Kehati zali
z’omu mulala gwa Efrayimu.

21 Banacihdbwa nka lugo lwa kuyakirwamwo
n‘'omuntu wayisire owabo, Sikemi n’amalambo
gage, omu ntondo yEfrayimu, na Gezeri
n'amalambo gage,

22 Kibasayimi n’amalambo gage, Beti-Horoni
n’amalambo gage: ngo ini n’amalambo gazo.

23 Omu mulala gwa Dani: Elteke n’amalambo
gage, Gibetoni n’amalambo gage,

24 Ayaloni n'amalambo gage, Gati-Rimoni
n’amalambo gage: ngo ini.

25 Oku cihimbi ciguma ca bene Menashe,
bahabwa Tanaka n’amalambo gage, Gati-Rimoni
n’amalambo gage: ngo ibiri.

26 Zoshi haguma zahika oku ngo ikumi
n'amalambo gazo zahirwe bene Kehati.

Omwanya gwa bene Gershoni

27 Bene Gershoni nabo bahdbwa omu Baleviti,
olugo omu cihimbi c’'omula la gwa bene Menashe,
bahabwa nka lugo lwa kuyakirwamwo n’omuntu
wayisire owundi, Golani na Bashani n’amalambo
gage, na Beeshetera n'amalambo gage.

28 Omu mulala gwa Isakari bah&bwa; Kishiyoni
n’amalambo gage,

* 21:20 21, 20 Eyi milongo, 20-22: Engo z’'abadadhwa omu Efray-
imu: Yoz 16, 3-10.
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29 Daberati n’'amalambo gage, Yarmuti
n’amalambo gage, Eni-Ganimi n’amalambo géage:
ngo ini.

30 N'omu mulala gwa Aseri: Misheali
n'amalambo gage, Abdoni n'amalambo gage,

31 Helikati n’amalambo gage,

32 Rehobi n’amalambo gage: ngo ini. Omu
mulala gwa Nefutali: bahdbwa: nka lugo lwa
kuyakirwamwo n’omuntu wayisire owabo, Kedesi,
omu Galileya n'’amalambo gage, na Hamuti-Dori
n'amalambo gage, Kartani n’amalambo gage:
ngo isharhu.

33 Engo za bene Gershoni, nk’'oku amiiko gabo
ganali: ngo ikumi n’isharhu n’amalambo gazo.

Omwanya gwa bene Merari

34 Nago amiiko ga bene Merari, bo bene
Levi baciri basigire, babaha oku cihugo ca Zab-
uloni: Yokeneami n’ebishagala byage, Karta
n’ebishagala byage.

35 Rimoni n’ebishagala bydge na Nahalala
n'ebishagala byage: ngo ini.

36 Olundi lunda Iwa Yordani y'e Yeriko,
omulala gwa Rubeni gwahdbwa nka ngo za
kuyakirwamwo n'omuntu wayisire owundi:
Beseri, omu irungu, oku hirhondo n’amalambo
gage, Yahasi n'amalambo gage.

37 Kedemoti n’amalambo gdge na Mefati
n’amalambo gage: ngo inni.

38 Omulala gwa Gadi gwahdbwa nka ngo
za kuyakirwamwo n’omuntu wayisire owundi:
Ramoti omu Galeadi n’amalambo gage, Ma-
hanayimu n’amalambo gége,
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39 Heshiboni n’'amalambo gdge na Yazeri
n’amalambo gage: ngo inni.

40 Omuganjo gw’engo za bene Merari kushim-
bana n’emilala yabo yoshi, bo baligi bacisigire
kuli bene Levi: ngo ikumi n’ibirhi.

41 Omuganjo gwoshi gw’engo za bene Levi ba
muli bene Israheli: ngo makumi anni na munani
n’amalambo géazo.

42 Ezo ngo zoshi ngasi lugo n’obulambo bwalwo
eburhambi. Ntyo kwo byanali kuli ngasi lugo.

Endagano ya Nyakasane yayunjula: bamala
okugaba
43 Ntyo kwo Nyakasane ahire Israheli ecihugo

coshi, cirya alagaga b’ishet. Bacirhola banaciyi-
mamwo. ,
44 Nyakasane abaha okuluhtika barhacibonaga

hidugundu hici eburhambi bwéabo nk’oku anala-
ganyagya b’ishe. Ntaye ciru n‘omuguma omu
bashombanyi babo wahashire mpu ankahagaza
embere zabo, Nyakasane anacibaha bo boshi.

45 Omu binwa by’obwanga Nyakasane asuhira-
ga bene Israheli boshi ntaco cabulikine: byoshi
byanayunjula.

III. Obuzinda bw’omukolo gwa

Yozwe

22

Okurhumwa kw’omurhwe gw’abasirika ishi-
riza lya Yordani

T 21:43 21, 43 Ebinwa by’obwanga bya Nyamubaho byayunjulika:
Yoz 23, 14; 1z 55, 10-11.
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1 Okubundi, Yozwe anacihamagala bene

Rubeni®, bene Gadi na balya b’ecihimbi
c’'omulala gwa Menashe, anacibabwira, erhi:

2 «Néci mwajizire nk’oku Misa, omurhu-
misi wa Nyakasane, anali murhegesire koshi,
mwayumvirhize n’izu lyani omu ngasi byoshi
nanamurhegesire.

3 Murhalekéreraga bene winyu mw'ezi
nsiku nyinji nyingan’aha, kuhika oku lusiku
Iw'ene, kandi mwashimba bwinja irhegeko lya
Nyakasane, Nyamuzinda winyu.

4 Obu Nyakasane, Nyamuzinda winyu,
anahire bene winyu omuluhiko, nk'oku
anabalaganyagya, ninyu mwanahashagigaluka,
mubére emwa binywe, omu mahéma ginyu muli
cirya cihugo Musa, omurhumisi wa Nyakasane,
abahaga e bwa lindi ishiriza lya Yordani.

5 Ci konene eyo munda mulange irhegeko na
ngasi hindi, Mlsa ye murhumisi wa Nyakasane
amubwizire hyoshi, omu kuzigira Nyakasane,
Nyamuzinda winyu, omu kushimba enjira zage
zoshi, omu kulanga amarhegeko gage goshi,
omu kucishwékera kuli ye yéne, n’'omu kumurhu-
mikira n'omurhima gwinyu gwoshi n’iroho linyu
lyoshi».

6 Yozwe anacibagisha, kandi abasengaruka;
nabo bashubira emwéabo omu mahéma gabo.

7Musa ali ahire ecindi cihimbi ca bene Menashé
ecihugo omu Bashani, kandi Yozwe ashubibaha

ecindi cihimbi c’ecihugo omu karhi ka bene

* 22:1 22, 1 Ebihugo bya bene Rubeni, Gadi na Menashe: Yoz 1,
12-18; Mib 32, 1-42; Lush 3, 12-20.
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wabo ebwa mwandagalo gwa Yordani olunda

lw'e buzika-ziba. Nabo erhi akola abarhuma
emwabo, omu mahéma gabo, Yozwe abagisha.

8 Anacibabwira erhi; «Mushubirage emwa
binywe, omu mahéma ginyu, n’obugale bunji,
muyoOloloke omu bishwékwa binji bwenéne,
omu kuba n’amarhale n’amasholo, n’omulinga,
n‘ecima n'omu myambalo; mugabane na bene
winyu eminyago mwanyagaga abashombanyi
binyu boshi».

Okugwika oluhérero eburhambi bwa Yordani

9 Bene Rubeni, bene Gadi n’eco cihimbi
ca bene Menashé erhi baba bamasengaruka
bene wabo bene Israheli bali aha Silo, omu
Kanani, banacishubira omu cihugo cabo ca Gal-
adi, gwo gwali mwanya gwabo bahabagwa nk’oku
Nyakasane, anali arhegesire Musa.

10 Erhi baba bamahika omu cihugo ca Yordani
ciri omu Kanani, bene Rubeni, bene Gadi na
cirya cihimbi ca bene Menashe, banaciyltbaka
oluhérerot oku burhambi bwa Yordani, lwali
luhérero lwakazagibonekana bwinja la.

11 Bene Israheli banacimanya omwanzi mpu:
«Lola oku bene Rubeni, bene Gadi, na cirya
cihimbi ca bene Menasheé, baytbasire oluhérero
ishiriza ly’ecihugo ca Kanani, omu cihugo ciri
ﬁbil_rhambi bwa Yordani, olunda lwa bene Isra-

ell».

T 22:10 22, 10 Olu luhérero Iway(ibakagwa e buzika-zllba bwa
Yordani, héfi na Gilgali. Bayiganya Miisa waylbakaga oluhérero
erhi ahima ba Amaleki.
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12 Erhi bene Israheli banayumva kulya, ol-
ubaga loshi lwa bene Israheli, lwajira ihano aha
Silo, mpu bagendi balwisa.

Amahano oku milala y’ebuziika-ziiba

13 Bene Israheli barhangilika entumwa emwa
bene Rubeni, emwa bene Gadi n'emwa cirya
cihimbi ca bene Menashe, omu cihugo ca Galadj;
banacirhuma Pinihasi#, mugala w'omudahwa
Eleazari, na bashamuka ikumi.

14 Mushamuka muguma muguma, olya on-
akulire abandi, omu ngasi baguma b’emilala
y'Israheli. Boshi bali bakulu b’emilala yabo muli
ebyo bihumbi bya bene Israheli.

15 Erhi baba bamahika emwa bene Rubeni,
emwa bene Gadi na cirya cihimbi ca bene
Menashe, banacibabwira, mpu:

16 «Ntya kwo edesire embuganano$ vya
Nyamubaho: Bukola bugoma buci obula
mwamajira kuli Nyakasane, Nyamuzinda
w'Israheli, obu mwamacihindula kuli Nyakasane,
omu kuciytbakira oluhérero, mpu lyo mugomera
Nyakasane?

17 “*Ka mubwine oku buli bunyi kuli rhwe,
bulya buhanya bw’aha Peori, buhanya obu

ciru rhurhacicicésa bwo kuhika oku lusiku
Iw’ene, cirya cibande cajakwo embugéanano ya

Nyakasane”,
18 “n’okwo kwarhuma mucihindula Kkuli
Nyakasane ene? Mukacihindula ene kuli

T 22:13 22, 13 Pinihasi: Lub 6, 25; Mib 25, 7-13; Yoz 24, 33; Bac 20,
28. S 22:16 22, 16 Embuganano ya Nyakasane: Lul 74, 2; Lev
17, 8-9; Lush 12, 5-15.
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Nyamubaho, irhondo erhi ekola embugénano
ya bene Israheli yoshi yo amakunirira”.

19 “Akaba mubwine oku ciri cigalugalu eci
cihugo ciri mwanya gwinyu, muyikire mujé
omu cihugo ca Nyakasane™, muli endro ya
Nyakasane, eri edékerire, kandi mwanah&bwa
ogwinyu mwanya ekarhi Kkirhu, ci murhahira
mukacihindula kuli Nyakasane n’okucthindula kuli
rhwe, omu kuclytbakira olwinyu luhérero, lundi
kuleka oluhérero lwa Nyakasane, Nyamuzinda
wirhu”.

20 “Akani mugala wa Zeraha ka murhabonaga
ajira okurhashinganini oku bintu byaligwasirwe
okuherérekezibwa, k'obukunizi bwa Nyakasane
murhabonaga bwababaza embuganano ya
bene Israheli, erhi bubi bwa muntu muguma
burhuma? K'arhafaga kuli obwo bubi bwéage?”»

Amasambo g’emilala y’ishiriza za Yordani

21 Bene Rubeni, bene Gadi aba cirya cihimbi
ca bene Menashe, banacishuza balya bashamuka
bakulu b’emilala ya bene Israheli, mpu:

22 «Ye muzibut, Nyamuzinda, Nyakasane,
Ye muzibu, Nyamuzinda, Nyamubaho! Yéne
amanyire, na Israheli naye amanya okwo! Erhi
kwali kugoma na kulenganya Nyakasane, yéne
arharhuydkolaga kw’olu lusiku lw’ene!

23 “Akaba rhwaciytibakire oluhérero
mpu rhucihindule kuli Nyakasane, akaba
rhwaluylbakaga mpu rhukazirherekérerakwo

* 22:19 22, 19 Muje omu cihugo ca Nyakasane: Lub 25, 8.22; Lev
15,31; 17, 4; Mib 16,9. T 22:22 22, 22 Ye muzibu, Nyamuzinda,
Nyakasane: Lush 10, 17; 1 Sam 2, 3; Lul 50, 1.
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enterekéro z'ensirira, enterekéro z’enkalange,
n'okujirirakwo enterekéro z’omurhila,
Nyakasane anarhuhane!”

24 “Ci bwoba bwa ntya bwarhumire rhujira
kwa bene oku: Rhwaderha nti: Abana binyu
irhondo hali amango bankabwira abana birhu
mpu: Ninyu bici mujira na Nyakasane, Nya-
muzinda w’Israheli?”»

25 Nyakasane ahizire nka lubibi Yordani ekarhi
kirhu ninyu, wani bene Rubeni, bene Gadi; mpu
ntdco mwankashangira: na Nyakasane. Na ntyo
wanabona abana binyu bakola babulisa abana
birhu okurhinya Nyakasane.

26 Léro rhwanaciderha nti: Rhuytbake

oluhérero, arhali lwa nterekéro za nsirira nisi
erhi zindi nterekéro,

27 ci lyo lukaziydrha luli kabéshliza ekarhi
kirhu ninyu, n’amaburha girhu enyuma zirhu,
lukazimanyisa oku rhunahére Nyakasane,
omu kurherekérera embere zage, enterekéro
z'ensirira, n’ezindi nterekéro n’ebi rhubaga
oku murhtla, lyo abéana binyu balekibwira
abana birhu irhondo mpu: Ntdco mushangira
na Nyakasane.

28 Rhwaderha nti: «Amango bakaderha kwa
bene okwo kuli rhwe, nisi erhi kuli amaburha
girhu, rhwanahashibashuza nti: “Loli oku
luyésire oluhérero lwa Nyakasane, balarha
baylbakaga, arhali oku entrrekéro z'ensirira, nisi

erhi zindi nterekéro, ci lubé kabéshtza ekarhi
Kirhu ninyu”.

¥ 22:25 22, 25 Ntico mujira mweshi na Nyakasane: Lush 6, 2; 18,
19; Lub 14, 31; Yoz 24, 14;.
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29 “Ci nta murhima rhugwérhe gw’okugomera
Nyakasane, ntd mango rhwankacihindula
kuli Nyakasane omu kuylbaka oluhérero
Iw’enterekéro z'ensirira, enterekéro z'enkalange
n'enterekéro z’omurhila, okuleka lulya luhérero
lwa Nyakasane, Nyamuzinda wirhu oluli aha
mbére z’endaro yage!"»

Obumvikane o
30 Erhi omuddhwa Pinihasi na balya
bashamuka  Db’embuganano, bo  bakulu

b’ebihumbi bya bene Israheli, bo baligi
barhumirwe naye, erhi baytsiyumva ebyo binwa
baderhaga bene Rubeni, bene Gadi na bene
Menashe, barhallaS.

31 Pinhasi, mugala w’'omudahwa Eleazari,
anacibwira bene Rubeni na bene Gadi na bene
Menasheé, erhi: «Rhukolaga rhumanyire ene oku
Nyakasane ali haguma nirhu™, bulya murhajizire
obugoma embere za Nyakasane, mwayokola ntyo
bene Israheli oku bukunizi bwa Nyakasane».

32 Pinihasi na balya bashamuka banacisen-
garuka bene Rubeni, bene Gadi na bene
Menashe, barhenga e Galadi omu Kanéani, baja
munda bene Israheli bali, babaganirira okwo
babwiragwa,

33 Okwo kwasimisa bene Israheli; bakuza Nya-
muzinda na bene Israheli barhenza omuhigo bali
bagwérhe gw’okugendibalwisa, mpu basheréze
eco cihugo cali ciyabasirwemwo na bene Rubeni
na bene Gadi.

§ 22:30 22, 30 Barhaltla: Murh 34, 18; 41, 37; Lush 1, 23.
* 22:31 22, 31 Nyakasane ali haguma na nirhu: Lev 26, 11.
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34 Bene Rubeni na bene Gadi, olwo luhérero
baluyirika izino lya «Edi, ebwa kuba luli
kabéshiliza oku Nyakasane yéne ye Nyamuzinda
wirhu».

23

Ebinwa bizinda bya Yozwé oku bakulu
b'olubaga

1 Erhi kuba kwamagera nsiku zirhali nyi, na
Nyakasane, erhi amaha bene Israheli okuluhtka,
omu kubaliktiza oku bashombanyi babo boshi
bali babazongolosire, n’ago mango erhi Yozwe
anakola ashosihire, amanazidoherwa n’emyaka,

2 Yozweé anacihamagala bene Israheli boshi®,
n'abagula babo n’abarhambo babo n’abaciranuzi
babo na ngasi bandi bali bagwérhe ecikono an-
ababwira, erhi: «Niono nkola nshosihire, nankola
nzidohirwe n’emyaka;

3 “Mwene mwabwinet ebi Nyakasane, Nya-
muzinda winyu, akolire ago mashanja embere
zinyu; bulya Nyakasane, Nyamuzinda winyu
yéne ye waja amulwira”

4 “Lolagi: Najire nabagabulira omu
kubayeshera ecigole, nanaja naha ngasi baguma
omwanya gwabo, oku bihugo by’aga mashanja
ganacihali n’ebya agandi nanigtzize byoshi,

* 23:2 23, 2 Eyi mbugdnano nnéne yajiriragwa e Silo, hofi
myéaka makumi abiri n'isharhu enyuma ly’okugaba ecihugo obwa
burhanzi. Ago mango Yozwe agwérhe mydaka igana n’ikumi.

T 23:3 23, 3 Mwene mwabwine: Lush 4, 34; 7, 19; 10, 21; 11, 2-7;
29, 1. Ebi Nyakasane akolire: Lush 7, 18; 3, 22; Yoz 10, 14; 7, 20-24.
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kurhenga kuli Yordani kuja oku nyanja nene,

olunda lw’e buzika-zuba”. _ _
“Nyakasane, Nyamuzinda winyu,

anacibakungushat embere zinyu, abalibirhakwo,
ninyu mwayima omu cihugo cabo, nk'oku
Nyakasane, Nyamuzinda winyu, anaderhaga”».

Oku mwakalama omu lubaga lw’'ihanga

6 «“Mulange munashimbe buzibu§ ngasi
byoshi byayandikagwa na Muisa omu
citabu c’oburhegesi, buzira kuderha mpu
mwadungukira ebwa kulyo nisi erhi ebwa
kumosho”,

7 “Kandi mumanye mwankanacigusha n’aga
mashanja® gacisigire muli mwe; murhahira
mukalahira oku izino lyabo, murhahira muk-
abakolera, murhahira mukabafukamira”.

8 “Ci mucishwékere kuli Nyakasane,
Nyamuzinda winyu, nk'oku munadwirhe
mwajira kuhika ene”.

9 “Nyakasane alibisirekwo embere zinyu
amashanja manene na mazibu, na ntaye
wadesire mpu ankahagaza embere zinyu kuhika

ene”.
10 “Muntu muguma muli mwe akazéagihiva

abantu b’ecihumbi, bulya Nyakasane,
Nyamuzinda winyu, ye waja wamulwira, nk’'oku
yénene anaderhaga”.

¥ 23:5 23, 5 Anacibakungusha embere zinyu: Yoz 6, 19; 9, 4;
nk'oku anaderhaga: Lub 23, 27-31; 34, 11; Mib 33, 53; Lush 11,
13. § 23:6 23, 6 Mulange munashimbe buzibu: Muzibuhe:
Yoz 1, 6-18; 1 Kor 16, 13. * 23:7 23, 7 eyi milongo, 7-9, kuli
kulonza: Barhahira bakdhardmya abandi banyamuzinda...: Lub
23,13; Lush 4, 38; 8,19; 11, 17; Yer 5, 7.
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11 “Kuziga kukwaninage mwene mucilange
bwenéne omu kuzigira Nyakasane, Nyamuzinda
winyu”.

12 “Bulya erhi mwankacthindula,
mukacishwékera kuli aga mashanja gacisigire
ekarhi kinyu, mukaderha mpu mukola mwa-
fundika obuhya nabo, mukanakazibayankira
nabo bakanakazimuyankira”,

13 “mumanye bwinja oku Nyakasane, Nya-
muzinda winyu, arhankacikulikiza okuja kwal-
ibirha kuli ago mashanja embére zinyu; ci
konene ganayoOrha kuli mwe nka busirha, nka
murhego, nka munyuli gubali omu mabunda na
nka mishigi ebali omu masu, kuhika mweshi
mulinde muherérekera muli eci cihugo cinja
ntya bwenéne mwahabagwa na Nyakasane, Nya-
muzinda winyu”.

14 “Loli oku niono nkola nacishimbira erya
njira ya ngasi muguma hano igulu; mumanyire
n‘omurhima gwinyu goshi, n’iroho linyu lyoshi,
oku ngasi binwa bya bwanga, Nyakasane,
Nyamuzinda winyu, amuderhire, ntaco
ciru n'eciguma cagezire busha; oku adesire
kwoshi kwanaciba, nta kanwa ciru n’akaguma
kamugerire busha”.

15 “Kuziga nka okwo byanabaga byoshi ebyo
binwa by'obwanga Nyakasane, Nyamuzinda
winyu, anabaderheraga, kwo na kuguma
Nyakasane anayukiriza kuli mwe ebinwa
by’obuhanya ankamuderhera kuhika amumalire
muli eci cihugo cinja bwenéne, Nyakasane,
Nyamuzinda winyu amuhaga”.

16 “Mukavuna erya ndagano Nyakasane,
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Nyamuzinda winyu ajiraga, mukagendikolera
abandi ba-nyamuzinda na mukakazibafukamira,
oburhe bwa Nyakasane bwanayaka kuli mwe,

kandi mwanabona oku mwanaherérekera duba
duba muli eci cihugo cinja bwenéne amuhaga”.

24

Eyindi ndagano

1 Yozweé anacihamagala emilala® yoshi ya
bene Israheli aha Sikemi, ahamagala n’abagula
n'abarhambo babo n’abaciranuzi babo na ngasi
bandi banali bagwérhe ecikono muli bo. Boshi
hanaciyisha embere za Nyakasane,

2 Yozwe anacibwira olubaga lwoshi, erhi:
«Nyakasane, Nyamuzinda w’Israheli, adesire
ntya: “basho, Terahi, ishe w’Abrahamu n’ishe wa
Nahori, mira baylbakaga olundi lunda Iw’olwishi,
banakazirhumikira abandi banyamuzinda”.

3“Nanacikila sho winyu Abrahamut olwo lundi
lunda Iw’olwishi; namugeza omu cihugo coshi ca
Kanani; naluza iburha lyage, nanacimuha Izaki”.

4 “Izaki nanacimuha Yakobo na Ezau, Ezau
nanacimuha nka gwage mwanya, ishwa lya
Seyiri; naye Yakdbo n’abagala banacibungulukira
e Misiri".

* 24:1 24, 1 Yozwe ahamagala emilala: Yoz 23, 2; Lush 29, 9. Aha
Sikemi: 17, 7; 20, 7. T 24:324,3 Eyi milongo, 3-13 ziri nganiro
z'Amalaganyo: Biri binwa byakazikengézibwa ngasi mango oku
lubaga lwa Israheli: Yoz 24, 17-18; Lub 6, 2-8; Mib 20, 15-16; Lush
29, 1-7; 1z 63, 7-14; Yer 32, 20-23; Lul 78, 12-72; Ebj 7, 2-50; 13,
17-25; Hbr 11, 3-40.
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5 “Kandi obwo, nanacirhuma Misa na Aroni,
Misiri nanacimubabaza nk’oku nanamukolire na
buzinda bw’aho namurhenza eyo munda”.

6 “Basho nanacibarhenza e Misiri, bahika oku
nyanja. Abanya-Misiri banaciyisha mwandu

kuhika oku nyanja ndukula”.

7 “Ababusi binyu banacilakira emunda
Nyakasane ali, naye Nyakasane ahira
omwizimya gw’endunduli ekarhi kdbo n’ekarhi
k'abanya-Misiri; Abanya-Misiri abahondakwo
enyanja, nayo yabafunika. Amasu ginyu gabwine
ebi nakozire omu Misiri byoshi n'omw’irungu
mwagezizemwo nsiku nyinji”.

8 “Namuhéka omu cihugo c'abanya-Moreni,
baylibakaga olundi lunda lwa Yordani, ba-

nacirhabéla, bakola babalwisa. Nanacibahina
emunda muli; mwanyaga ecihugo cabo, boshi

nanacibamalira embere zinyu”.

9 “Balaka, mwene Sipori, mwami w'e Mowabu,
naye akomekera mpu akola alwisa Israheli,
anacihamagala Balaamu, mwene Beori, mpu

abahehérere”. .
10 “Ci ntalonzagya okuyumva Balaamu: kwaba

kubagisha abagisha, na ntyo namurhenza omu
maboko gage”.
11 “Mwanaciyikira Yordani, mwanahika aha

Yeriko.  Abantu b’e Yeriko banacirhondéra
okubalwisa, n’abanya-Moreni, Abanya-Perizi,

Abanya-Kanani, Abanya-Hiti, Abanya-Girgashi,
Abanya-Hivi n’Abanya-Yebusi, na  boshi

nabahdna emunda muli”. o
12 “Nanacibarhumira enyisimbo, nazo

zanacibalibirhakwo embere zinyu, alagi balya
bami ikumi na babiri b’Abanya-Moreni, na
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kuli okwo orhakolesagya 0li engérho yawe, Oli
omuherho gwawe”.

13 “Nanacimuha ntyo ecihugo murharhami-
raga, engo murhaylbakaga zo n’ezi mukola
muyUlbasiremwo, mwarhola amashwa
g’emizabibu n’ag’emizéti, eyi murharhwéraga
mweéne, yeyi mudwirhe mwalyako™».

Israheli acishoga Nyakasane

14 «Kuziga mugwasiragwes murhinye
Nyakasane, mukazimukolera kulya kunash-
inganine, kunali kw’'okuli; murhenze abandi
ba-nyamuzinda basho bakazagikolera olundi
lunda lw’ishiriza ly’olwishi, n’amango bali e
Misiri, murhumikire Nyakasane yéne.

15 N'akaba mubwine oku kuli kubi okukolera
Nyakasane, cishogagi ene oyu mwakazikolera,

babe balya ba-nyamuzinda basho bakazagikolera,
ababa era ishiriza ly'olwishi, erhi babé ba-
nyamuzinda w’abanya-Moreni, aba mukola
muyUbasire ecihugo cadbo. Niono n’enyumpa
yani, rhwakolera Nyakasane».

16 QOlubaga lwanacishuza Ilwaderha, erhi:
«Nta mango rhwankaleka Nyakasane mpu
rhugendikolera abandi ba-nyamuzinda.

17 “Bulya, Nyakasane, Nyamuzinda wirhu, ye
warhurhenzagya rhwéne na balarha, omu ci-
hugo c’e Misiri, omu nyumpa y’obuja; ye wana-
jaga ajira birya birhangazo byoshi erhi rhwan-
abona, kandi yéne anajarhulanga mwa galya ma-
jira girhu goshi mwa lulya lugendo luli rhwana-

¥ 24:14 24, 14 Mugwasiragwe murhinye Nyakasane: Lush 10, 12;
Murh 35, 2-4; 2 Sam 7, 3; Eze 20, 7-8.
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jiraga omu njira erhi rhuyisha, na kandi yéne
wajaga arhulanga muli galya mashanja rhwajaga
rhwageramwo”.

18 “Nyakasane alibisirekwo amashanja goshi
embere zirhu n’abanya-Moreni bayUbakaga
muli eci cihugo. Nirhu, Nyakasane yéne ye
rhwanakazikolera, bulya yéne ye Nyamuzinda
wirhu™»

19 Yozwe anacishuza olubaga, erhi: «Murhanka-
hasha okukolera Nyakasane, bulya Nyakasane
ali Nyamuzinda mwimana, Nyamuzinda wa 14ji,
arhankacilembera obugoma bwinyu n’ebyaha
binyu.

20 Mukaleka Nyakasane, mukagenda okukolera
abandi ba-nyamuzinda b’embuga, yéhe anaci-
hindula kuli mwe, anabahenyera amabi, aba-
herérekeze, ciru akaba alirhanziribajirira am-
inja»r.

21 Olubaga Iwanacishuza Yozwe mpu: «Nangal!
Nyamuzinda, Nyakasane yéne rhwakolera».

22 Yozweé ashuza olubaga erhi: «Mwene muli
babéshtiza b’oku mwanacigasha ene oku oyu
mucishozire ali Nyakasane, yéne ye mwakazikol-
era». Banacishuza, mpu: «Néci, rhuli bahamirizi
b’okwo».

23 Anacibabwira, erhi: «Mukllage ba-
nyamuzinda b’ahandi bali buno omu karhi
kinyu, n‘emirhima yinyu muyiyérekeze

Nyakasane, Nyamuzinda w'Israheli».

24 QOlubaga Iwanacishuza Yozwe, mpu:
«Nyakasane, Nyamuzinda  wirhu, yéne
rhwakazikolera, n’izu lyage lyonene
rhwakazishimba».
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Ecihango c’e Sikemi

25 Ntyo kwo Yozwe ajirisizemwo olubaga eci-
ragane, analuha, ago mango bali aha Sikemi,
amarhegeko n’engeso bashimba.

26 Yozwe anaciyandika ebyo binwa omu citabu
c’'oburhegesi§ bwa Nyakasane.

27 Yozwe anacibwira olubaga loshi, erhi:
«Loli, eri ibuye kabéshliza kuli rhwe, bulya
mwayumvirhe ebinwa bya Nyakasane
anarhubwiraga; lyaba kabéshliza kuli mwe,
lyo mulekishubihakana Nyamuzinda winyu».

28 Yozwe anacisengaruka olubaga; ngasi
muguma anacishubira emwage.

Okufa kwa Yozwe
29 Enyuma z'aho, Yozwé mugala wa Nuni,
murhumisi wa Nyakasane anacifa, erhi akola
agwérhe mydka igana n’ikumi ali abusirwe.
30 Bamubisha omw’ishwa ly'omwanya gwage
aha Timnati-Serahi, omu ntondo y’Efrayimu ol-

unda lw'emwéneé lw’entondo Gaashi.
31 Israheli arhumikira bwinja Nyakasane

amango Yozwe anacihali goshi, ciru n’amango
g’abagula ba mira, balya bayishigi ebi Nyakasane
ajirire olubaga lwage Iw’Israheli.

Amavuha ga Yozefu. Okufa kwa Eleazari

32 Amavuha ga Yozefu®, bene Israheli bay-
ishaga babarhwire kurhenga e Misiri, banaciga-
bisha aha Sikemi, omu hishwa Yakdbo aguliraga

§ 24:26 24, 26 Omu citabu c’omurhegesi wa Nyakasane: Lush 28,

61; Neh 8, 18; 9, 3; 2 Nga 17, 9. * 24:32 24, 32 Amavuha ga
Yozefu: Murh 33, 19; 50, 25; Lub 13, 19; Burh 49, 15; Hbr 11, 12.
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bene Hamori, ishe wa Sikemi, oku ngulo ya
nsaranga igana; byanaciba mwanya gwa bene

Yozefu. . _ .
33 Eleazari, mugala w’Aroni, naye anacifa, ba-

nacimubisha aha Gibeya, lugo lw'omugala Pini-
hasi, ye wali oluhirwe omu ntondo ya Efrayimu.
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